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¬˝SÃÊflŸÊ/ PRELUDE

ŒÍ‚⁄UË ∑§«∏UË ∑§ M§¬ ◊¥ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ê ÿ„U ∑§‹∑§˜‡ÊŸ •Ê¬∑§ ‚◊ˇÊ ¬˝SÃÈÃ

∑§⁄UÃ „ÈU∞ ◊È¤Ê „UÊÁŒ¸∑§ ¬˝‚ãŸÃÊ „UÙ ⁄U„UË „ÒU– ÿ„U "ÁflÁflœÊ" (collection) ÁflÁflœ ⁄¢UªÙ¥ ‚

÷⁄U¬Í⁄U „Ò–U ß‚◊¥ ∑§„UË¥ ∞∑§⁄U‚ÃÊ (monotony) Ÿ„UË¥– •‹ª-•‹ª Áfl·ÿ ‚ ¡È«∏U ◊‚ıŒÙ¥/

¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù •ŸÈ÷ÊªflÊ⁄U ’Ê°≈UÊ ªÿÊ „ÒU, ÃÊÁ∑§ ß‚∑§ ¬˝ÿÙª∑§ÃÊ¸•Ù¥ ∑§Ù ‹ˇÿ ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥

∑§Ù …UÍ°U…UŸ ◊¥ ∑§Ùß¸ ÁŒÄ∑§Ã Ÿ „UÙ– ‚ÊÕ „UË ‚ÊÕ, ßŸ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ë ∞∑§ ‚Ë0«UË0÷Ë

ß‚∑§ ‚ÊÕ ‚¢‹ÇŸ ∑§⁄U ŒË ªÿË „ÒU ÃÕÊ ÿ Infosaarthee (http://infosaarthee.aai.aero)

¬⁄U ÷Ë ©U¬‹éœ „Ò¥U, ¬ÊÕ „ÒU- Regions>North Eastern Region>RED>NER -ß‚ ∑§Ê⁄UáÊ

Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù ∑¢§åÿÍ≈U⁄U ¬⁄U ©UÃÊ⁄UÃ „ÈU∞, Á¡Ÿ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ

„UÙ, ©Uã„¥U Ms Word ¬⁄U ∑§ÊÚ¬Ë Á∑§ÿÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „ÒUU–

Ám÷Ê·Ë M§¬ ◊¥ ¬˝SÃÈÃ ∑§⁄UŸ flÊSÃ, Á∑§∞ ª∞ ÷ªË⁄UÕ ¬˝ÿÊ‚ ∑§Ë ‚ÊÕ¸∑§ÃÊ Ã÷Ë „ÒU,

¡’ ¬˝ÿÙÄÃÊ •¬Ÿ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿËŸ ∑§Êÿ¸ ◊¥ ßŸ∑§Ê ¬˝ÿÙª ÁŸcΔUÊ¬Ífl¸∑§ ∑§⁄¥U– ÷Ê⁄UÃ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ë

⁄UÊ¡÷Ê·Ê ŸËÁÃ ∑§ ‚êÿ∑§˜ •ŸÈ¬Ê‹Ÿ ∑§Ù ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄UŸ ∑§ ©UŒ˜Œ‡ÿ ‚ „UË, •°ª⁄U¡Ë ◊‚ıŒÙ¥/

¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù Ám÷Ê·Ë M§¬ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU– ßŸ ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§ ©U¬ÿÙª ∑§Ê ‚’‚ ’«∏UÊ »§ÊÿŒÊ

ÿ„U „ÒU Á∑§ Á¡Ÿ ∑§ÊÁ◊¸∑§Ù¥ ∑§Ë ¬∑§«∏U Á„UãŒË ¬⁄U …UË‹Ë „ÒU, ©UŸ∑§Ë Á„UãŒË ◊¡’ÍÃ „UÙ ¡ÊÃË

„ÒU– ÿÁŒ Á„UãŒË ∑§ Ã∑§ŸË∑§Ë/•Ÿ¡ÊŸ ‡ÊéŒÙ¥ ∑§Ù ‚◊¤ÊŸ ◊¥ ∑§Ùß¸ ¬⁄U‡ÊÊŸË „UÙÃË „ÒU, ÃÙ fl„UÊ°

•°ª⁄U¡Ë ‡ÊéŒ ◊Êª¸Œ‡Ê¸Ÿ ∑§⁄UÃ „ÒU¥U–

•°ª⁄U¡Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù mÒ÷ÊÁ·∑§ M§¬ ¬˝ŒÊŸ ∑§⁄UŸ ∑§Ë ÁŒ‡ÊÊ ◊¥, «UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ

Á◊üÊ, ‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê), mÊ⁄UÊ Á∑§∞ ¡Ê ⁄U„U ª¢÷Ë⁄U ¬˝ÿÊ‚Ù¥ ∑§Ë, ◊Ò¥ •¢Ã⁄UÃ◊ ‚

‚⁄UÊ„UŸÊ ∑§⁄UÃÊ „Í°U– •Ê‡ÊÊ „ÒU, «UÊÚ0 Á◊üÊ •ãÿ •ŸÈ÷ÊªÙ¥ ∑§/‡Ù· •°ª⁄U¡Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù,

Ám÷Ê·Ë M§¬ ŒŸ ◊¥, ß‚Ë Ã⁄U„U ∑§Ë Ãà¬⁄UÃÊ ÁŒπÊ∞°ª– ∞fl◊SÃÈ!

(‚È÷Ê· øãº˝ ‡Ê◊Ê¸)
∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ)
÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ

¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ
‹Ù∑§Á¬˝ÿ ªÙ¬ËŸÊÕ ’⁄UŒ‹Ò •ãÃ⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ

„UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ªÈflÊ„UÊ≈UË (•‚◊)

ÁŒŸÊ¢∑§— { ◊Êø¸U wÆÆ~
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©U¬ÙŒ˜ÉÊÊÃ/ PRELIMINARY

Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ë ÿ„U ‚¢ª˝Á„U∑§Ê •Ê¬ „UÊÕÙ¥ „ÒU– üÊ◊Á’ãŒÈ•Ù¥ ‚ ¡Ù«∏U∑§⁄U ÃÒÿÊ⁄U

∑§Ë ªÿË Á∑§‚Ë øË¡ ∑§Ë ‚ÊÕ¸∑§ÃÊ, ©U‚∑§ ß¸◊ÊŸŒÊ⁄UË¬Ífl¸∑§ ©U¬ÿÙª ‚ „ÒU– ß‚ ‚¢øÿ (collection)

∑§Ê ¬˝∑§Ê‡ÊŸ Ã÷Ë »§‹¬˝Œ ∑§„UÊ ¡Ê∞ªÊ, ¡’ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ/ ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§/ ªÒ⁄U ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§,

Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ mÊ⁄UÊ •¬ÁˇÊÃ ‚ÍøŸÊ•Ù¥/ÃâÿÙ¥/•Ê°∑§«∏UÙ¥/‚¢∑§ÃÙ¥ ∑§Ù Ám÷Ê·Ë M§¬ ◊¥ ÿÊ Á„UãŒË

◊¥ ÷⁄¥U– Á‚»¸§ •°ª⁄U¡Ë ∑§Ê ©U¬ÿÙª ÁŸÿ◊ÁflL§h ÃÙ Ÿ„UË¥ „UÙªÊ, ¬⁄U ß‚‚ ‚¢∑§Á‹∑§Ê ∑§Ë ◊Í‹÷ÊflŸÊ

∑§Ù •ÊÉÊÊÃ •fl‡ÿ ¬„È°UøªÊ, ÿÁŒ Á„UãŒË ∑§Ê ∑§Êÿ¸‚Êœ∑§ ôÊÊŸ ⁄UπŸ flÊ‹/Á„UãŒË ◊¥ ¬˝flËáÊÃÊ

¬˝ÊåÃ flÃŸ÷ÙªË, ∑§fl‹ •°ª⁄U¡Ë ÷Êª ∑§ ©U¬ÿÙª ∑§Ë •Ù⁄U ¬˝flÎûÊ „UÙÃ „Ò¥U–

ÿ„U ◊ÊŸË „ÈUß¸ ’ÊÃ „ÒU Á∑§ ÿÁŒ ‚¢∑§À¬ ∑§ ‚ÊÕ, ◊ŸÈcÿ Á∑§‚Ë ∑§Ê◊ ∑§Ù ∑§⁄UŸ ∑§Ë

ΔUÊŸÃÊ „ÒU, ÃÙ ∑§ÁΔUŸ-‚-∑§ÁΔUŸ ∑§Êÿ¸ ÷Ë ˇÊáÊ ◊¥, ∑§áÊ ◊¥ ÃéŒË‹ „UÙ ¡ÊÃÊ „ÒU •ı⁄U fl„UË¥

¡’ fl„U •Ÿ◊Ÿ …U¢ª ‚ Á∑§‚Ë ∑§Ê◊ ∑§Ù ∑§⁄UŸ ∑§Ë ‚ÙøÃÊ „ÒU, ÃÙ fl„U ©U‚ ‚È◊L§ (¬fl¸Ã)

‹ªÃÊ „ÒU–

◊È¤Ê •≈ÍU≈U Áfl‡flÊ‚ „ÒUU Á∑§ ¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ (ªÈflÊ„UÊ≈UË) mÊ⁄UÊ ¬Ífl¸ ◊¥ ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ

‚¢ª˝Á„U∑§Ê (oÎ¢π‹Ê/Series-I) ("∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ—◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ PERSONNEL

& ADMINISTRATION : STANDARD BILINGUAL DRAFTS/FORMS") ∑§ ‚ŒÎ‡Ê „UË,

ß‚ ‚¢∑§Á‹∑§Ê ∑§ ◊„UÃ˜ ©UŒ˜Œ‡ÿ ∑§Ù ‚NUŒÿ ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§Ù¥ /ªÒ⁄U ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§Ù¥ mÊ⁄UÊ ª¢÷Ë⁄UÃÊ¬Ífl¸∑§

‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ ∑§ãº˝ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ë ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ŸËÁÃ ∑§ •Ê‹Ù∑§ ◊¥ ßŸ∑§Ê ßc≈UÃ◊ ©U¬ÿÙª

Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ–

(«UÊÚ. ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ)
 ‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê)
÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ

¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ
‹Ù∑§Á¬˝ÿ ªÙ¬ËŸÊÕ ’⁄UŒ‹Ò •ãÃ⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ

„UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ªÈflÊ„UÊ≈UË (•‚◊)ÁŒŸÊ¢∑§ — z ◊Êø¸U wÆÆ~
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

Áfl·ÿ — Œÿ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ë ¬˝·áÊÊ–
Sub : Remittance of Dues.

◊„UÙŒÿ / Sir,

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ Áfl¬òÊÙ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ Œÿ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ë ’Ê’Ã ..........................................L§ (...................................L§¬ÿ ◊ÊòÊ)

œŸÊŒ‡Ê / ◊Ê°ª «˛UÊç≈U (‚¢0 ........................... ÁŒŸÊ¢∑§.................................. ß‚ ¬òÊ ∑§ ‚ÊÕ ‚¢‹ÇŸ „ÒU–

Enclosed please find Cheque No./ Demand Draft No..............................................................................

dated................................................ for Rs. ............................ (Rupees ....................................................

.........................................) on account of dues in respect of the following bills :-

Áfl¬òÊ ‚¢ÅÿÊ fl ÃÊ⁄UËπ Áflfl⁄UáÊ

Bill No. & Date Particulars ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê / Gross Amount :
∑§≈UıÃË / Deduction :
•Êÿ∑§⁄U / I. Tax @ :
¬˝ÁÃ÷ÍÁÃ ¡◊Ê / S.D. @ :
⁄UÙ∑§Ë ªß¸ ⁄UÊÁ‡Ê / Withheld :
•ª˝œŸ ⁄UÊÁ‡Ê ¡◊Ê ¡Ù«∏¥U / Add EMD :
’Ò¥∑§ ¬˝÷Ê⁄U / Bank Charges :
‡ÊÈh ÷ÈªÃÿ ⁄UÊÁ‡Ê / Net Amount Payable :

•ŸÈ⁄UÙœ „ÒU Á∑§§©U¬ÿÈ¸ÄÃ œŸÊŒ‡Ê/«˛UÊç≈U (ÉÊŸÊŒ‡Ê ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ©UÀ‹π ∑§⁄UÃ „ÈU∞) ¬Ê≈UË¸ ∑§Ù Œ Œ¥ •ı⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ¬˝ÊÁåÃ∑§Ê Á¡ÃŸÊ ¡ÀŒË
„UÙ ‚∑§ ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ¬˝Á·Ã ∑§⁄¥U–U –
It is requested that the above cheque / Draft may please be handed over to the party & office receipt
may please forwarded to this office at an early date (indicating Cheque No.)

÷flŒËÿ, / Yours faithfully,

„U. /Sd ..................................................
ŸÊ◊ / Name .........................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation............................
∑Î§Ã / For .............................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚flÊ ◊¥, / To,
........................................................................
........................................................................
........................................................................

Áfl·ÿ — ‚Ã∑¸§ÃÊ ∑§Ë ŒÎÁc≈U ‚ ‚Ë. ≈UË. ß¸. ‚¢SÕÊŸ mÊ⁄UÊ Á∑§∞ ª∞ ∑§ÊÿÙZ ∑§ ª„UŸ ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¢’¢œË ........................................
◊Ê„U ∑§Ù ‚◊ÊåÃ ÁÃ◊Ê„UË Á⁄U¬Ù≈¸U–

Sub : Intensive Examination of works by CTE's Organisation from Vigilance Angle-Quarterly
Report ending on______________

◊„UÙŒÿ, /Sir,
ÁŒŸÊ¢∑§ ................................... ∑§ ¬òÊÊ¢∑§ ...................................... ∑§ •Ê‹Ù∑§ ◊¥ ¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊¥ .............. L§¬∞ ‚

•Áœ∑§ Á‚Áfl‹ ∑§Êÿ¸ ∑§ ÃÕÊ ................ L§¬∞ ‚ •Áœ∑§ flÒlÈÃ ∑§Êÿ¸ ∑§ ............................◊Ê„U ∑§Ù ‚◊ÊåÃ ÁÃ◊Ê„UË ¬˝ªÁÃ Á⁄U¬Ù≈¸U
•Êfl‡ÿ∑§ ∑§Ê⁄¸UflÊß¸ „UÃÈ ∞ÃŒ˜mÊ⁄UÊ  ¬˝Á·Ã „ÒU–

As per vide letter no. __________________ dtd. ........................... Please find enclosed herewith
the Quarterly Progress Report ending on _______________ of NER for civil works above Rs.
............................... & Electrical works above ........................

÷flŒËÿ, / Yours faithfully,

„U. /Sd ...................................................
ŸÊ◊ / Name ..........................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ............................
∑Î§Ã / For ..............................................‚¢‹ÇŸ — ÿÕÙÄÃ–

Encl. : As above.

¬˝ÁÃÁ‹Á¬ ‚ÍøŸÊÕ¸ / Copy for information please :
..................................................................
..................................................................
..................................................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ / TECHNICAL SANCTION

÷Êª -I / PART-I
S≈U‡ÊŸ /Station — .....................................................

.....................................................

∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ /Name of work — .....................................................
.....................................................

¬˝‡ÊÊ0•ŸÈ0∞fl¢ πø¸ ‚¢SflË0‚¢0 •ı⁄U ÃÊ⁄UËπ — .....................................................
A/A & E/S No and date .....................................................

∑§Êÿ¸ ∑§Ë •ŸÈ‚ÍÁø ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‹ÊªÃ ⁄UÊÁ‡Ê — L§0 /Rs.........................................
Amount as per costed Schedule of works :

«UË0∞‚0•Ê⁄U0 Æw ◊ŒÙ¥ ¬⁄U ŒÍ⁄UË fl •‡ÊÊ¢Ã ˇÊòÊ „UÃÈ
z' ∑§Ë Œ⁄U ‚ ¡Ù«∏¥U — L§0 /Rs .......................................
Add @ 5% for remoteness & disturb
area on DSR'02 items.

«UË0∞‚0•Ê⁄U0 Æw ◊ŒÙ¥ ¬⁄U ¬˝øÊ‹Ÿ ˇÊòÊ ◊¥ ∑§Êÿ¸
„UÃÈ 5% ∑§Ë Œ⁄U ‚ ¡Ù«∏¥U — L§0  /Rs .......................................
Add @ 5% for work in operational
area on DSR'02 items.

L§0 /Rs .......................................

3% •Ê∑§ÁS◊∑§ÃÊ ¡Ù«∏¥U — L§0 /Rs .......................................
Add. 3% contingencies

∑È§‹ L§0 /Total Rs. ...........................
•ÕÊ¸Ã L§0 / Say Rs. ..........................

 +10% ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ ∑§Ë ‡ÊÃ¸ ¬⁄U (.....................................................................................L§0 ◊ÊòÊ) Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ–
Technical Sanction for (.................................................................................................................................) subject
to a variation of +10%

ÁŒŸÊ¢∑§ /Date — ...........................................
S≈U‡ÊŸ /Station — ...........................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

„U. /Sd ..................................................
ŸÊ◊ / Name .........................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ...........................
∑Î§Ã / For .............................................
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÷Êª -II / PART-II

(©U¬ ¬Á⁄UÿÙ¡ŸÊ ∑§ ‚¢Œ÷¸ ◊¥ •Ê’¢≈UŸ / Allocation w.r.t. Sub-project)
¬˝‡ÊÊ0•ŸÈ0∞fl πø¸ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ
A/A  &  E/S Technical Sanction

◊Œ ⁄UÊÁ‡Ê (L§0) ß‚ Ã0‚¢0 ß‚ Ã0 ‚¢0 ∑§Ù ‡ÊÊÁ◊‹
Item Amount (Rs.) ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê ∑§⁄U •’ Ã∑§ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê L§0

Amount of Amount upto & including
this T/S this T/S Rs.

.................. ....................... .................... ............................................

÷Êª-III / PART-III
( Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§Ê ‚Ê⁄UÊ¢‡Ê / Summary of Technical Sanction)

¬˝‡ÊÊ0•ŸÈ0∞fl¢ π0 ‚¢0 ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê
Amount A/A & E/S : L§0 /Rs .......................................

¬Ífl¸ Ã0 ‚¢0 Ã∑§ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê
Total Amount till previous T/S : L§0 /Rs .......................................

ß‚ Ã0 ‚¢0 ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê
Amount of this T/S : L§0 /Rs .......................................

ß‚ Ã0 ‚¢0 ∑§Ù ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄U •’ Ã∑§ ∑§Ë ‚÷Ë Ã0 ‚¢0
∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê
Amount of all T/S upto & i/c this T/S : L§0 /Rs .......................................

„U. /Sd ..................................................
ŸÊ◊ / Name .........................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ...........................
∑Î§Ã / For .............................................

¬òÊÊfl‹Ë ‚¢0 — ÷Ê.Áfl.¬˝Ê.
File No. : AAI /

¬˝ÁÃÁ‹Á¬ / Copy to :-
1. .....................................................................................................
2. ....................................................................................................
3. ....................................................................................................
4. ....................................................................................................
5. ....................................................................................................
6. ....................................................................................................
7. ....................................................................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

¬Ê≈UË¸ ∑§Ê ŸÊ◊ ∞fl¢ ¬ÃÊ ..................................................................................................................................................
Name and Address of party .................................................................................................................................

ŒSÃË ⁄U‚ËŒ /Hand Receipt
ÿ„U ©UŸ ‚÷Ë ÁflÁflœ •ŒÊÿÁªÿÙ¥ ÃÕÊ ¬‡ÊÁªÿÙ¥ ∑§ Á‹∞ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¬˝◊ÊáÊ∑§U ∑§ M§¬ ª¥ ¬˝ÿÙª ª¥ ‹Êß¸ ¡ÊŸË øÊÁ„U∞, Á¡Ÿ∑§ Á‹∞

Áfl‡Ù· »§Ê◊¸ wy, wz, w{ ∞fl¢ w| ◊¥ ‚ ∑§Ùß¸ ÷Ë ©U¬ÿÈÄÃ Ÿ„UË¥ „ÒU–
To be used as a simple form of Voucher for all miscellaneous payments and advances for

which none of the special forms 24, 25, 26 and 27 is suitable.

¬˝÷Êª ©U¬ ¬˝÷Êª
Division Sub Division

⁄UÙ∑§«∏UU ’„UË ¬˝◊ÊáÊ∑§U ‚¢. ÁŒŸÊ¢∑§
Cash book voucher No. Dated ..........................................

v. ø∑§ ‚ Ÿ∑§Œ/÷ÈªÃÊŸ ∑§⁄¥U
Pay by cash/Cheque

w. ◊Ò¢Ÿ Ÿ∑§Œ/ø∑§ mÊ⁄UÊ ........................L§¬ÿ ∑§Ë •ŒÊÿªË ∑§⁄U ŒË „ÒU/.............................................................................
Paid by Cash/Cheque .....................................................................................................................Rupees

÷Ê.Áfl.¬˝Ê., Á‚Áfl‹ „UflÊß¸•«˜U«UÊ ................................................................ ∑§ .......................................................
‚ ∑§fl‹ ............................................................................ L§¬ÿ ¬˝ÊåÃ Á∑§ÿÊ, ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ ÿÊ ©Ug‡ÿ Á¡‚∑§ Á‹∞ •ŒÊÿªË
∑§Ë ªß¸ „ÒU–

Received from ..................................................................AAI, Civil Airport ...........................................
the sum of Rs. ............................................ Name of the work or purpose for which payment is made.

¬˝ÊåÃ∑§ÃÊ¸ ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U
‚ÊˇÊË /Witness Signature of payee
¬˝◊ÊáÊ-¬òÊ / Certificate

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

∑§ÊÿÊ¸‹ÿ Á≈Uå¬áÊË / Office Note

Áfl·ÿ —
Sub :

©UÁÀ‹ÁπÃ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞ ∞ÃŒ˜mÊ⁄UÊ ‚¢‹ÇŸ........................Áfl¬òÊ •ı⁄U ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ù ŒπŸ ∑§Ë ∑Î§¬Ê ∑§⁄¥U– ©UÁøÃ ‚àÿÊ¬Ÿ ∑§
’ÊŒ ÷ÈªÃÊŸ Á∑§ÿÊ ¡Êÿ–

Please find enclosed herewith bill and M.B. for the above mentioned work you may release the
payment after proper verification.

•ŸÈ‹ÇŸ∑§ /Encl :-
v. Áfl¬òÊ ŒÙ ¬˝ÁÃÿÙ¥ ◊¥ / Bills in duplicate
w. ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‚¢0 / Measurement Book No.
x. Áflø‹Ÿ Áflfl⁄UáÊ / Deviation Statement
y. •ÁÃÁ⁄UÄÃ ◊Œ Áflfl⁄UáÊ / Extra Item Statement
z. ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã ◊Œ Áflfl⁄UáÊ / Substituted Item Statement
{. ∑§Êÿ¸ •ÊŒ‡Ê, ÕÙ∑§ •ÊŒ‡Ê ◊ÊòÊÊ ∑§ ‚ÊÕ /Work order with BOQ
|. •ŸÈ’¢œ ∑§ËU ¬˝ÁÃ / Agreement Copy
}. ¡Ê°ø ¬⁄UËˇÊáÊ Áflfl⁄UáÊ /Test Check Statement
~. Áfl¬òÊ ¬˝ÁÃ ∑§ ‚ÊÕ ‚¢‹ÇŸ ¬˝¬òÊ

Form to accompany bill copy

flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ (flÒlÈÃ/Á‚Áfl‹)
Senior Manager (Elect/Civil)

‚flÊ ◊¥ / To,
ˇÊòÊËÿ ‹πÊ ∞∑§∑§ / RAU

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

•Á÷ÿ¢òÊáÊ S∑¢§œ (flÒlÈÃ/Á‚Áfl‹)
ENGINEERING WING (Elect/Civil)

∑§ÊÿÊ¸‹ÿ Á≈Uå¬áÊË / Office Note

Áfl·ÿ — ¬˝ÁÃ÷ÍÁÃ ¡◊Ê ⁄UÊÁ‡Ê ¡Ê⁄UË ∑§⁄UŸ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥–
Sub : Release of security Deposit - regarding

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Êÿ¸ „UÃÈ ŒÙ· ŒÊÁÿàfl ∑§Ë •flÁœ ‚◊ÊåÃ „UÙŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ, ‚¢’¥ÁœÃ ¬Ê≈UË¸ ∑§Ù ¬˝ÁÃ÷ÍÁÃ ¡◊Ê ⁄UÊÁ‡Ê flÊ¬‚ ∑§Ë ¡Ê∞–

As the defects liability period for the below mentioned work has expired, the security deposit may
please be released to the concerned party.

v. ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊
Name of work

w. ΔU∑§ŒÊ⁄U ∑§Ê ŸÊ◊ ∞fl¢ ¬ÃÊ
Name of contractor with Address

x. ∑§Êÿ¸ •ÊŒ‡Ê ‚¢. ∞fl¢ ÁŒŸÊ¢∑§
Work order No. & Date

y. ŒÙ· ŒÊÁÿàfl ∑§Ë •flÁœ
Defects liability Period

z. ¬˝ÁÃ÷ÍÁÃ ¡◊Ê ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ë ‚◊ÊÁåÃ ÁÃÁÕ
S.D. Expiry Date

{. ¬˝ÁÃ÷ÍÁÃ ¡◊Ê ⁄UÊÁ‡Ê
Security Deposit Amount

‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (flÒlÈÃ/Á‚Áfl‹)
Asstt. Manager (Elect./Civil)

‚flÊ ◊¥ / To,
...................................................
...................................................

•ŸÈ‹ÇŸ∑§ / Encl :-
v. ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‚¢ .........................

M. B. No. .............................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

Áfl·ÿ — .................∑§ ◊Œ ◊¥ Áfl¬òÊ ÷ÈªÃÊŸ ∑§Ë ◊¢¡Í⁄UË ∑§Ê •ÊŒ‡Ê ............................................
Sub : Sanction order for payment of Bill account of ..................................................

v. ∞ÃŒ˜ mÊ⁄UÊ ∑§Êÿ¸ ÿÙ¡ŸÊ ‚¢ ............................... ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§Êÿ¸ ‚¢ÅÿÊ..................... ∑§ Á‹∞ L§ ..................................
∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ ◊¢¡Í⁄U Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU–
Sanction is hereby accorded for payment of Rs. .....................................under job no...........................
to ...................................in connection with ....................................... for the work of .............................

w. ∑§Êÿ¸ ‚¢. ....................... ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ, ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∞fl¢ √ÿÿ ◊¢¡Í⁄UË ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê flÃ¸◊ÊŸ ◊¢¡Í⁄UË ⁄UÊÁ‡Ê ‚Á„UÃ, •÷Ë Ã∑§ ‚’
◊¢¡ÍÁ⁄UÿÙ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ „ÒU–

The details of job No. amount of A/A & E/S present sanction amount of all sanctions upto and
including present sanction etc, are given below:

(∑§) ∑§Êÿ¸ ‚¢ÅÿÊ /Job No. (π) ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ /Name of work

(ª) ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∞fl¢ √ÿÿ ◊¢¡Í⁄UË ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê L§.
Amt. of A/A & E/S Rs.

(ÉÊ) ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∞fl¢ √ÿÿ ◊¢¡Í⁄UË ∑§Ë ‚◊ÊÁåÃ ‚Ë◊Ê
Exp. Limit over A/A & E/S

(æU) ß‚ ∑§Êÿ¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã flÃ¸◊ÊŸ ◊¢¡Í⁄UË ‚¢.
Present sanction No. under this job sanction No.

(ø) flÃ¸◊ÊŸ ◊¢¡Í⁄UË ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê L§. (¿U) flÃ¸◊ÊŸ ◊¢¡Í⁄UË ∑§Ê ∑§Ê⁄UáÊ
Amt. of present sanction Rs. Purpose of present sanction

(¡) flÃ¸◊ÊŸ ◊¢¡Í⁄UË ⁄UÊÁ‡Ê ‚Á„UÃ •÷Ë Ã∑§ ∑§Ë ‚’ ◊¢¡ÍÁ⁄UÿÙ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê
Amount of all sanctions upto and including this sanction under this job.

‹πÊ ‡ÊË·¸ ......................................................◊¥ πø¸ ŸÊ◊ ÿÙÇÿ / Expenditure debitable to Head of Account

x. ¬˝◊ÊÁáÊÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU Á∑§ ß‚ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞ flÃ¸◊ÊŸ ◊¢¡Í⁄UË ‚Á„UÃ •÷Ë Ã∑§ ‚’ ◊¢¡ÍÁ⁄UÿÙ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê (™§¬⁄U ¬Ò⁄UÊ ◊¥ ©UÁÀ‹ÁπÃ
⁄UÊÁ‡Ê) Á¡‚∑§ Á‹∞ ‚ˇÊ◊ •Áœ∑§Ê⁄UË mÊ⁄UÊ ¬„U‹ „UË ‚„U◊ÁÃ Œ ŒË „ÒU, √ÿÿ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ë ‚Ë◊Ê (™§¬⁄U ¬Ò⁄UÊ ◊¥ ©UÁÀ‹ÁπÃ ⁄UÊÁ‡Ê) ‚
•Áœ∑§ Ÿ„UË¥ „ÒU–
It is certified that the amount of all sanctions upto and including the present sanction under this Job
(refer the amount at para 2 (i) above) does not exceed the expenditure limit (refer the amount at para
3 (d) above) which has already been concurred for this job by the competent authority.

flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ (Á‚Áfl‹/flÒlÈÃ)
Senior Manager (Civil/Elect.)

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

©UìÊÃ⁄U ¬˝ÊÁœ∑§ÊÁ⁄UÿÙ¥ ∑§Ù ÁŸÁflŒÊ •ª˝·áÊ ôÊÊ¬Ÿ
MEMO FORWARDING TENDERS TO HIGHER AUTHORITIES

∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ —-
NAME OF WORK :-
¬˝Ê0•0 ∞fl¢ ‚. SflË0 ∑§Ê ‚¢Œ÷¸ —-
REF. TO ADMN. APPROVAL & EXPENDITURE SANCTION :-
‚¢ÅÿÊ fl ÃÊ⁄UËπ —-
NO. & DATE :-
⁄UÊÁ‡Ê —-
AMOUNT :-
flÃ¸◊ÊŸ ÁŸÁflŒÊ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ê◊ ∑§ Á‹∞ •ŸÈ¬ÊÁÃ∑§ ©U¬‹éœ ⁄UÊÁ‡Ê —-
PROPORTIONATE  AMOUNT AVAILABLE FOR THE WORK INCLUDED
IN THE PRESENT TENDER :-
Ã∑§ŸË∑§Ë SflË∑Î§ÁÃ ∑§Ê ‚¢Œ÷¸ —-
REF. TO TECH. SANCTION :-
‚¢ÅÿÊ fl ÃÊ⁄UËπ —-
NO. & DATE :-
⁄UÊÁ‡Ê —-
AMOUNT :-
Á¡‚ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞ ÁŸÁflŒÊ ◊Ê¢ªË ªß¸ „ÒU ß‚∑§Ê ∑§Êÿ¸ ˇÊòÊ, SflË∑Î§Ã
•ŸÈ◊ÊŸ ‚ ¿ÈU≈U ◊ŒÙ¥ ∑§Ê S¬c≈U ©UÀ‹π ∑§⁄¥U —-
SCOPE OF WORK FOR WHICH TENDERS HAVE BEEN CALLED FOR
CLEARLY INDICATING THE ITEMS OMITTED FROM THE SANCTION
ESTIMATE :-
ÁŸ0•Ê0‚Í0 ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∑§Ê ‚¢Œ÷¸ —-
REF. TO APPROVAL OF N.I.T. :-
¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË —-
AUTHORITY :-
‚¢ÅÿÊ fl ÃÊ⁄UËπ —-
NO. & DATE :-
ÁŸÁflŒÊ ∑§ Á‹∞ ⁄UπË ªß¸ •ŸÈ◊ÊÁŸÃ ⁄UÊÁ‡Ê —-
EST. AMOUNT PUT TO TENDER :-
¬˝øÊ⁄U ∑§Ê ‚¢Œ÷¸ —-
REF. TO PUBLICITY :-
ÁŸÁflŒÊ •Ê◊¢òÊáÊ ‚ÍøŸÊ ∑§Ù ‚ÍøŸÊ¬≈˜U≈U ¬⁄U ‹ªÊÿ ¡ÊŸ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ —-
DATE ON WHICH NOTICE INVITING TENDER WAS PLACE ON
NOTICE BOARD :-
•ãÿ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù Á∑§‚ ÃÊ⁄UËπ ∑§Ù ¬Á⁄UøÊÁ‹Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ —-
DATE OF WHICH IT WAS CIRCULATED TO OTHER OFFICES :-
‚◊ÊøÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ŸÊ◊ (ÃÊ⁄UËπ ‚Á„UÃ) Á¡‚◊¥ ÁŸÁflŒÊ •Ê◊¢òÊáÊ ‚ÍøŸÊ
flÊSÃfl ◊¥ ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ ∑§Ë ªß¸ „ÒU —-
NAME OF NEWSPAPERS (WITH DATES) IN WHICH THE NOTICE INVITING
TENDER WAS ACTUALLY ADVERTISED :-
(i) ÁŸÁflŒÊ ¬˝ÊåÃ „UÙŸ ∑§Ë ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ÃÊ⁄UËπ •ı⁄U ‚◊ÿ —-

THE DATE AND TIME AT WHICH TENDERS WERE DUE TO BE RECEIVED :-
(ii) SÕÁªÃ ÃÊ⁄UËπ •ı⁄U ‚◊ÿ, ÿÁŒ ∑§Ùß¸ „UÙ —-

POSTPONED DATE AND TIME, IF ANY :-

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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iii) SÕÁªÃ ∑§⁄UŸ ∑§Ê ∑§Ê⁄UáÊ —-

REASONS FOR POSTPONEMENT :-
iv) ÁŸÁflŒÊ SÕªŸ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ¬˝øÊ⁄U ∑§Ê ‚¢Œ÷¸ —-

REFERENCE TO PUBLICITY IN REGARD TO POSTPONEMENT OF TENDERS.
}. ΔU∑§ŒÊ⁄UÙ¥ ∑§Ù Á’∑˝§Ë ∑§ Á‹∞ ©U¬‹éœ ÁŸÁflŒÊ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ —-

THE DATE FROM WHICH TENDERS WERE AVAILABLE FOR SALE TO
CONTRACTORS :-

~. Á¡Ÿ ΔU∑§ŒÊ⁄UÙ¥ ∑§Ù ÁŸÁflŒÊ »§Ê◊¸ ’ø ªÿ „Ò¥U ©UŸ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ– ÁŸÁflŒÊ ∑§
•ÿÙÇÿ ΔU∑§ŒÊ⁄UÙ¥ ∑§Ù ÁŸÁflŒÊ ¡Ê⁄UË ∑§⁄UŸ flÊ‹ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ∑§Ê ÷Ë ©UÀ‹π ∑§⁄¥U —-
PARTICULARS OF CONTRACTORS TO WHOM TENDERS WERE SOLD QUOTING
AUTHORITY FOR ISSUE OF TENDERS TO CONTRACTORS NOT ELIGIBLE TO TENDER :-

ΔU∑§ŒÊ⁄U ∑§Ê ŸÊ◊ üÊáÊË, Á¡‚◊¥ ¬¢¡Ë∑Î§Ã „ÒU Áfl÷Êª, Á¡‚∑§Ë ÁŸÁflŒÊ ¡Ê⁄UË •èÿÈÁÄÃÿÊ°
NAME OF CONTRACTOR CLASS IN WHICH ‚ÍøË ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU ∑§⁄UŸ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ REMARKS

REGISTERED DEPARTMENT IN DATE OF ISSUE
WHICH ENLISTED OF TENDERS

(1) (2) (3) (4) (5)

vÆ. ÁŸÁflŒÊ πÙ‹ŸÊ —-
OPENING OF TENDERS :-

i) ÁŸÁflŒÊ πÙ‹ ¡ÊŸ ∑§Ë ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ÃÊ⁄UËπ fl ‚◊ÿ —-
DATE AND TIME AT WHICH TENDERS WERE DUE TO BE OPENED :-

ii) ∑§) ÁŸÁflŒÊ πÙ‹ ¡ÊŸ ∑§Ë flÊSÃÁfl∑§ ÁÃÁÕ fl ‚◊ÿ —-
DATE AND TIME AT WHICH TENDERS WERE ACTUALLY OPENED :-
π) ÁŸÁflŒÊ πÙ‹Ÿ flÊ‹ •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÙ¥ ∑§ ŸÊ◊ fl ¬ŒŸÊ◊ —-
NAME & DESIGNATION OF OFFICERS WHO ACTUALLY OPENED THE TENDERS :-

iii) ÁŸÁflŒÊ πÙ‹Ÿ ∑§ ‚◊ÿ ©U¬ÁSÕÃ ΔU∑§ŒÊ⁄UÙ¥ ∑§ ŸÊ◊ —-
NAME OF CONTRACTORS PRESENT AT THE TIME OF OPENING OF TENDERS :-

iv) •ãÿ ©U¬ÁSÕÃ √ÿÁÄÃ ∑§Ê ŸÊ◊ •ı⁄U ¬ŒŸÊ◊ —-
NAME AND DESIGNATION OF ANY OTHER PERSON PRESENT :-

v) ÄÿÊ ‚÷Ë ΔU∑§ŒÊ⁄UÙ¥ Ÿ ’ÿÊŸÊ ⁄UÊÁ‡Ê ¡◊Ê ∑§Ë „ÒU? —-
HAVE ALL THE CONTRACTORS DEPOSITED E.M.?

vv. ÁŸÁflŒÊ ¬˝ÊåÃ „UÙŸ ∑§Ë ÁSÕÁÃ —-
POSITIONS OF TENDERS RECEIVED :-

ΔU∑§ŒÊ⁄U ∑§Ê ŸÊ◊ ÁŸÁflÁŒÃ ⁄UÊÁ‡Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ, ™§U¬⁄U ÿÊ ŸËø ‡ÊÈh ÁŸÁflÁŒÃ ⁄UÊÁ‡Ê ÿÊ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
NAME OF CONTRACTOR TENDERED AMOUNT PERCENTAGE ÁflûÊËÿ ¬˝÷Êfl ∑§Ë SÕÁÃÿÙ¥ ∑§Ù äÿÊŸ ◊¥

ABOVE OR BELOW ⁄UπŸ ∑§ ’ÊŒ
NET TENDERED AMOUNT OR% AGE AFTER
TAKING INTO CONSIDERATION THE
FINANCIAL EFFECT OF CONDITIONS

(1) (2) (3)
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vw. ÁŸêŸ0 •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÙ¥ Œ˜flÊ⁄UÊ ÁŸ∑§Ê‹Ë ªÿË •ıÁøàÿ¬ÍáÊ¸ ¬˝ÁÃ‡ÊÃÃÊ —-

JUSTIFIED PERCENTAGE AS WORKED OUT BY :-

∑§) flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§, (•Á÷0 flÒlÈÃ)
SENIOR MANAGER ENGG. (E)

π) ©U¬ ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§, (•Á÷0 flÒlÈÃ)
DY. GENERAL MANAGER ENGG. (E)

vx. ÁŸÁflŒÊ flÒÉÊÃÊ ∑§Ë ‚◊Ê¬Ÿ ÁÃÁÕ —-
DATE ON WHICH VALIDITY OF TENDERS EXPIRES :-

vy. Á≈Uå¬áÊË ∞fl¢ ‚¢SÃÈÁÃ —-
REMARKS & RECOMMENDATIONS :-

i) SÕ‹ ∑§Ë ©U¬‹éœÃÊ —-
AVAILABILITY OF SITE :-

ii) •ŸÈ’¢ÁœÃ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ë ©U¬‹éœÃÊ —-
AVAILABILITY OF STIPULATED MATERIALS :-

iii) ŸÄ‚Ù¥ (‹ •Ê™§≈U å‹ÊŸ) ∑§Ê •ŸÈ◊ÙŒŸ —-
APPROVAL TO LAYOUT PLANS :-

iv) ÷flŸ, ÿÙ¡ŸÊ ∑§Ê •ŸÈ◊ÙŒŸ, SÕÊŸËÿ ÁŸ∑§Êÿ ‚ •ŸÈ◊ÁÃ —-
APPROVAL TO BUILDERS PLANS CLEARANCE FROM LOCAL BODY :-

V) ãÿÍŸÃ◊ Œ⁄U flÊ‹Ë x ÁŸÁflŒÊ•Ù¥ ∑§Ë ‚ˇÊ◊ÃÊ ¬⁄U Á≈Uå¬áÊË, Á¡‚◊¥ ©UŸ∑§Ë ÁflûÊËÿ
•ı⁄U Ã∑§ŸË∑§Ë ‚ÊœŸË¥ ∑§Ù ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ —-
COMMENTS ON THE CAPABILITIES OF THREE LOWEST TENDERS
INCLUDING THEIR FINANCIAL AND TECHNICAL RESOURCES :-

vi) ÿÁŒ ∑§Ùß¸ x ÁŸÁflŒÊ ŒÊÃÊ•Ù¢ ∑§ ¬Ê‚ ÿÁŒ ∑§Ùß¸ ∑§Ê◊ „UÙ ©UŸ∑§Ë ‚ÍøË-∑§Ê◊
∑§Ê ŸÊ◊, ÁŸÁflÁŒÃ ⁄UÊÁ‡Ê, ∑§Ê◊ ¬˝Ê⁄Uê÷ ∑§⁄UŸ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ,
•ŸÈ’¢ÁœÃ •flÁœ, ∑§Ë ªß¸ ¬˝ªÁÃ •ı⁄U Á≈Uå¬áÊË ∑§ ’Ê⁄U ◊¥ ÷Ë ’ÃÊ∞° —-
LIST OF WORKS IN HAND WITH THREE LOWEST TENDERS
INDICATION THE NAME OF WORK, TENDERED AMOUNT, DATE
OF START, STIPULATED PERIOD, PROGRESS MADE AND REMARKS :-

vii) ÄÿÊ ÿ„U ÁŸÁflŒÊ ◊¢ªÊŸ ∑§Ê ¬˝Õ◊ •fl‚⁄U „ÒU? ÿÁŒ Ÿ„UË¥ ÃÙ ¬„U‹
◊Ê¢ªË ªß¸ ÁŸÁflŒÊ ∑§Ê éÿÙ⁄UÊ •ı⁄U ¬Á⁄UáÊÊ◊ —-
IS THIS THE FIRST CALL OF TENDERS? IF NOT, DETAILS OF PERVIOUS
CALLS & RESULTS :-

viii) •ıÁøàÿ —-
JUSTIFICATION :-

ix) ÁŸÁflŒÊ ¬⁄U Á≈Uå¬áÊË —-
COMMENTS  ON THE TENDER :-
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

Áfl·ÿ —- .............................................................................................
..........................................................................................................
Subject :- .........................................................................................
..........................................................................................................

v. •ŸÈ‹ÇŸ∑§ v ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U .....................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞ ∞ÃŒmÊ⁄UÊ
L§0 .......................................(L§¬ÿÊ ........................................................................................................................
.....................................) ∑§Ê ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ •ı⁄U πø¸ ∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ŒË ¡ÊÃË „ÒU–

Administrative Approval and Expenditure sanction for a sum of Rs. .....................................................
(Rupees ....................................................................................................) is hereby conveyed for the work of
................................................................................................................................................................................
................................................................................................................................................................................
as per Annexure - I.

w. ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒŸ flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§, (•Á÷0 Á‚Áfl‹) ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ .........................................................
.............................................. „UflÊß¸•«˜U«U mÊ⁄UÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ–

The work shall be executed by Sr. Manager Engg. (Civil). Airports Authority of India,
............................................................................... Airport.

x. ß‚ ∑§Êÿ¸ ¬⁄U „UÙŸ flÊ‹Ê πø¸ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ............................................... ∑§ ŸÊ◊ Á‹πÊ ¡Ê∞ªÊ–
The expenditure involved on this work shall be debitable to the head of account

..............................................................................

y. Á≈Uå¬áÊË ÁŒŸÊ¢∑§ .....................................¬òÊÊfl‹Ë ÷Ê.Áfl.¬˝Ê./©U.¬Í.ˇÊ.◊È.U ..............................() ............................. ¬⁄U
......................................................... ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ¬⁄U ÿ„U ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ¡Ê⁄UË ∑§Ë ¡ÊÃË „ÒU–

This issues with approval of the .............................................., vide note dated .............................................
on file no. AAI/NER/ ...................................................

¬˝ÁÃÁ‹Á¬ / Copy to :-
v) ...............................................................

w) ...............................................................

x) ...............................................................

y) ...............................................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

Áfl·ÿ —- ‚ˇÊ◊ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ‚ ¬˝‡ÊÊ‚∑§Ëÿ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∞fl¢ ÁflûÊËÿ SflË∑Î§ÁÃ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÊÄ∑§‹Ÿ ∑§Ë ¬˝SÃÈÁÃ–
Subject :- Submission of Estimate to Competent Authority for Accord of Administrative

Approval and Expenditure Sanction.

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ¬˝ÊÄ∑§‹Ÿ (ŒÙ ¬˝ÁÃÿÙ¥ ◊¥) •ŸÈ‹ÇŸ∑§Ù¥ •ı⁄U ◊Í‹ ¬òÊÙ¥ ‚Á„UÃ, ‚ˇÊ◊ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ‚ ¬˝‡ÊÊ‚∑§Ëÿ •ŸÈ◊ÙŒŸ •ı⁄U πø¸ ∑§Ë
SflË∑Î§ÁÃ ∑§ Á‹∞ ß‚ ¬òÊ ∑§ ‚ÊÕ •ª˝Á·Ã „ÒU–

The following estimates (in duplicate) with its enclosures and original letters are forwarded herewith
for Administrative Approval and Expenditure Sanction by the Competent authority.

„UflÊß¸•«˜U«U ∑§Ê ŸÊ◊ —- ............................................................................................................................
Name of Airport
∑§Ê◊ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ —- ............................................................................................................................
Details of Work ................................................................................................................................

................................................................................................................................
ÄÿÊ ¬Í°¡ËªÃ ∑§Êÿ¸ /•ŸÈˇÊáÊ ∑§Êÿ¸ „ÒU
Whether Capital Works/ —- ............................................................................................................................
Maintenance Works
•Ê∑§‹Ÿ ‚¢ÅÿÊ •ı⁄U ÃÊ⁄UËπ
Estimate No. & Date —- ............................................................................................................................
∑È§‹ •ŸÈ◊ÊÁŸÃ ⁄UÊÁ‡Ê (‡ÊéŒÙ¥ fl •¢∑§Ù¥ ◊¥)
Total Estimated Amount —- ............................................................................................................................
(in words & figures) ................................................................................................................................

................................................................................................................................
‹πÊ ∑Í§≈U
Account Code —- ............................................................................................................................
¬˝Ê∑§Ä‹Ÿ ÃÒÿÊ⁄U∑§ÃÊ¸
Estimate Prepared by —- ............................................................................................................................
¬˝Ê∑§Ä‹Ÿ ¡Ê°ø∑§ÃÊ¸
Estimate Checked by —- ............................................................................................................................

ÁŸêŸ0 ∑§Ù ¬˝SÃÈÃU / Submitted to :-
v. .........................................................................................

w. .........................................................................................

x. .........................................................................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚◊ÿ ÁflSÃÊ⁄U ∑§ Á‹∞ •ÊflŒŸ ¬òÊ
APPLICATION FOR EXTENSION OF TIME

÷Êª / PART-I

Æv) ΔU∑§ŒÊ⁄U ∑§Ê ŸÊ◊ —-
Name of Contractor :-

Æw) ∑§⁄UÊ⁄U ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ —-
Name of the work as given in the Agreement :-

Æx) ∑§⁄UÊ⁄U ‚¢ÅÿÊ —-
Agreement No. :-

Æy) ‚¢ÁflŒÊ ⁄UÊÁ‡Ê —-
Contract Amount :-

Æz) ∑§⁄UÊ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Êÿ¸ ‡ÊÈM§§§∑§⁄UŸ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ —-
Date of commencement of work as per Agreement :-

Æ{) ∑§⁄UÊ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Êÿ¸ ¬ÍáÊ¸ ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ •ŸÈ◊Ã •flÁœ —-
Period allowed for completion of work as per Agreement :-

Æ|) ∑§⁄UÊ⁄U ◊¥ ∑§Ê◊ ¬ÍáÊ¸ ∑§⁄UŸ ∑§Ë •ŸÈ’¢ÁœÃ ÃÊ⁄UËπ —-
Date of completion stipulated in Agreement :-

Æ}) ∑§Ê◊ ¬Í⁄UÊ ∑§⁄UŸ ∑§Ë flÊSÃÁfl∑§ ÃÊ⁄UËπ —-
Date of Actual completion of work :-

Æ~) •flÁœ Á¡‚∑§ ÁflSÃÊ⁄U ∑§ Á‹∞ •ÊflŒŸ Á∑§ÿÊ „ÒU —-
Period for which extension is applied for. :-

vÆ) •«∏UøŸ¢ Á¡‚∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ‚◊ÿ ◊¥ flÎÁh ∑§ Á‹∞
•ÊflŒŸ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU, •«∏UøŸ •ÊŸ ∑§Ë ÁÃÁÕ ÃÕÊ •‚∑§Ë
‚◊ÊÁåÃ ∑§Ë ‚¢÷ÊÁflÃ •flÁœ —-
Hindrances on account of which Extension is applied
for with dates on which hindrances occurred & the
period for which these are likely to last

∑˝§.‚¢. •«∏UøŸÙ¥ ∑§ ŸÊ◊ •«∏UøŸ •«∏UøŸ •«∏UøŸ •ÁÃ√ÿÊÁåÃ •ÊflÁŒÃ ÁŸfl‹ •èÿÈÁÄÃÿÊ¢
Sl. No. Name of hindrances •ÊŸ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ ∑§Ë •flÁœ •flÁœ ÁflSÃÊ⁄U ÿÁŒ ∑§Ùß¸ „UÙ¥U

Date of occurance Date of Periof of Overlapping Net extension Remarks if
of hindrance hindrance Hindrance period applied for any

1 2 3 4 5 6 7 8

©U¬ÿȨ̀ÄÃ ©UŒ˜œÎÃ •«∏UøŸÙ¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •÷Ë •ÊflÁŒÃ ¸ÁflSÃÊ⁄U ∑§Ë ∑È§‹ •flÁœ .......................................◊Ê„U............................ÁŒŸ
Total period for which extension is now applied for on account of hindrance mentioned above. ......................................................

..........................MONTH........................DAYS
vv) •ÁÃÁ⁄UÄÃ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞ •¬ÁˇÊÃ ‚◊ÿ ÁflSÃÊ⁄U

Extension of time required for extra work
vw) •ÁÃÁ⁄UÄÃ ∑§Êÿ¸ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ ∞fl¢ ©U‚‚ ‚¢’Œ˜œ ⁄UÊÁ‡Ê

Details of extra work & amount involved.

•ÁÃÁ⁄UÄÃ ∑§Êÿ¸ ∑§Ë ∑È§‹ ∑§Ë◊Ã •ÁÃÁ⁄UÄÃ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞ ÁŸÁflŒÊU ∑§Ë •ŸÈ◊ÊÁŸÃ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ‚◊ÿ ÁflSÃÊ⁄U ∑§Ë
Total value of extra work •ŸÈ¬ÊÁÃ∑§ •flÁœ

Proportionate period of Extension of time based on estimated ampunt to
tender on account of extra work.

vx. ‚„UÊÿ∑§ ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ •Á÷ÿ¢ÃÊ ∑§Ù ¬˝SÃÈÃ ◊Œ ‚¢ÅÿÊ vÆ fl vv ∑§ Á‹∞ •¬ÁˇÊÃ ‚◊ÿ ∑§Ê ∑È§‹ ÁflSÃÊ⁄U............................................
.................................................................................................

Total Extension of time required for 10 & 11 submitted to the Asstt. Exe. Engineer ..............................................................................
..................................................................................................................................

ΔU∑§ŒÊ⁄U ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U / Signature of Contractor
ÃÊ⁄UËπ / Date : .............................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ /TECHNICAL SANCTION
÷Êª /PART-I

S≈U‡ÊŸ /Station —
∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ / Name of work —
¬˝‡Ê.•ŸÈ. ∞fl¢ πø¸ ‚¢SflË.‚¢.•ı⁄U ÃÊ⁄UËπ —
A/A & E/S No and date
∑§Êÿ¸ ∑§Ë •ŸÈ‚ÍÁø ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‹ÊªÃ ⁄UÊÁ‡Ê
Amount as per costed Schedule of works : L§0/Rs.
∑§Êÿ¸ •ŸÈ’¢œ ∑§⁄U y% ¡Ù«∏¥U
Add 4% work contract tax : L§0/Rs.
.................. ˇÊòÊËÿ ’ÊœÊ•Ù¥ •ı⁄U ŒÍ⁄UË ∑§ Á‹∞
•ÁÃÁ⁄UÄÃ z% ¡Ù«∏¥U
Add 5% extra for remotness & disturbed
area condition in .................... : L§0/Rs.
•Ê∑§ÁS◊∑§ÃÊ ¡Ù«∏¥U @ 3%
Add. 3% contingencies

∑È§‹ L§0 /Total Rs.
•ÕÊ¸Ã L§0 / Say Rs.

¬Á⁄UflÃ¸Ÿ ....................................... % ∑§Ë ‡ÊÃ¸ ¬⁄U L§0 .................................................................................................
......................................................................................................................................... ◊ÊòÊ ∑§Ë Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§Ã–
Technical Sanction for Rupees ...........................................................................................................................
only subject to a variation of .................................................................

ÁŒŸÊ¢∑§ /Date — .................................
S≈U‡ÊŸ /Station —

÷Êª /PART-II
(©U¬ ¬Á⁄UÿÙ¡ŸÊ ∑§ ‚¢Œ÷¸ ◊¥ •Ê’¢≈UŸ / Allocation w.r.t. Sub-project)

¬˝‡ÊÊ.•ŸÈ.∞fl¢ πø¸ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ
A/A & E/S Technical Sanction

◊Œ ⁄UÊÁ‡Ê ß‚ Ã.‚¢. ß‚ Ã. ‚¢. ∑§Ù ‡ÊÊÁ◊‹
Item Amount (Rs.) ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê ∑§⁄U •’ Ã∑§ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê L§0

Amount of Amount upto & including
this T/S this T/S Rs.

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................
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÷Êª /PART-III
(Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§Ê ‚Ê⁄UÊ¢‡Ê /Summary of Technical Sanction)

‚ê¬ÍáÊ¸ ¬Á⁄UÿÙ¡ŸÊ ∑§Ê ¬˝‡ÊÊ.•ŸÈ.∞fl¢ π.‚¢. ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê
Amount of A.A. & E.S. for whole project : L§0/Rs.

¬Ífl¸ Ã.‚¢. ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê
Amount of previous T/S : ‡ÊÍãÿ/Nil.

ß‚ Ã.‚¢. ∑§Ù ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄U •’ Ã∑§ ∑§Ë ‚÷Ë Ã.‚¢.
∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê
Amount of all T/S upto & i/e this T/S : L§0/Rs.

¬òÊÊfl‹Ë ‚¢0 — ÁŒŸÊ¢∑§ —
File No. Date :

ÁflÃ⁄UáÊ /Distribution :-
v. ................................................................

w. ................................................................

x. ................................................................

y. ................................................................

z. .................................................................

{. .................................................................

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................



42

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚flÊ ◊¥ / To,
..................................................
..................................................
..................................................
..................................................

∑§Êÿ̧ ∑§Ê ŸÊ◊ / Name of work :- ..............................................................................................................................
......................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................

◊„UÙŒÿ / Sir,
∑Î§¬ÿÊ ß‚ ¬òÊ ∑§ ‚ÊÕ ‚¢‹ÇŸ Á«U◊Êá«U «̨UÊç≈U /¬ •Ê«̧U⁄U /∑§ÊÚ‹ Á«U¬ÙÁ¡≈U ⁄UË‚Ë≈UU/’Ò¥∑§⁄U ø∑§ ¬̋ÊåÃ ∑§⁄¥U– Áflfl⁄UáÊ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ¬̋∑§Ê⁄U ‚ „ÒU—-

Please find enclosed herewith Demand Draft / Pay order / Call Deposit Receipt/ Banker's Cheque
details as give below :-

◊Ê¢ªU «˛UÊç≈U •ª˝·áÊ ¬˝◊ÊáÊ∑§
DEMAND DRAFT FORWARDING VOUCHER

∑˝§.‚¢. •Á÷∑§⁄UáÊ ∑§Ê ŸÊ◊ ∑§ ◊Œ ◊¥ •ÊŒûÊ ◊Ê¢. «˛UÊ. ‚¢ÅÿÊ ’Ò¥∑§ ∑§Ê ŸÊ◊ ⁄UÊÁ‡Ê
Sl.No. Name of Agency ⁄UÊÁ‡Ê •ı⁄U ÃÊ⁄UËπ •ı⁄U ‡ÊÊπÊ Amount

Money paid on DD No. Name of the
Account of Date Bank & Branch

◊Ê¢ªU «˛UÊç≈U ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê L§0
Total Demand Draft Nos :- Total Amount Rs.

∑Î§¬ÿÊ ßã„¥U ÷Ê.Áfl.¬˝Ê. ∑§ ’Ò¥∑§ πÊÃ ◊¥ ¡◊Ê ∑§⁄UflÊŸ ∑§Ë √ÿflSÕÊ ∑§⁄¥U– ¡◊Ê ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ù, ©UÄÃ ΔU∑§ŒÊ⁄U ∑§Ë ©UÄÃ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞ •Áª˝◊
’ÿÊŸÊ ¡◊Ê ÁŸÁflŒÊ ◊ÍÀÿ πÊÃ ◊¥ ¬˝ÁÃ÷ÍÁÃ ¡◊Ê ∑§Ê ∞∑§ Á„US‚Ê ‚◊¤Ê¥– ∑Î§¬ÿÊ ©U¬ÿÈ¸ÄÃ ∑§Ë ¬ÊflÃË Á÷¡flÊ∞°–

Kindly make an arrangement to deposit them in AAI Bank Account. The deposited money against
EMD/TC shall be treated as a part of security on said work against said contractor. Kindly acknowledge
the receipt of above mentioned.

œãÿflÊŒ–
Thanking You. ÷flŒËÿ, /Yours faithfully,

‚¢‹ÇŸ —- ÿÕÙÄÃ–
Encl.:- As above.

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚flÊ ◊¥ / To,
‚fl¸üÊË /M/S..........................................
...........................................................
...........................................................
...........................................................

Áfl·ÿ —- •Áª˝◊ ’ÿÊŸÊ ¡◊Ê ¡Ê⁄UË ∑§⁄UŸÊ–
Subject :- Release of Earnest Money Deposit.

‚¢Œ÷¸ —- •Ê¬∑§Ë ÁŸÁflŒÊ ‚¢ÅÿÊ .............................................................................................. ÁŒŸÊ¢∑§ ...............................
Ref. :- Your Tender No. ..............................................................................................Dated ..............................

◊„UÙŒÿ, / Sir,
∑Î§¬ÿÊ ß‚ ¬òÊ ∑§ ‚ÊÕ ‚¢‹ÇŸ ◊Ê¢ªU «˛UÊç≈U /¬ •«¸U⁄U /’Ò¥∑§‚¸ ø∑§/ Á«U¬ÙÁ¡≈U ∞≈U ∑§Ê‹/ •À¬ÊflÁœ ¡◊Ê ⁄U‚ËŒ ‚¢ÅÿÊ ..............

...................ÁŒŸÊ¢∑§........................ ¡Ù Á∑§ .............................................................................‡ÊÊπÊ ‚ •Ê„UÁ⁄UÃ ∑§Ë ªß¸ ÕË
ÃÕÊ .........................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
................................................................................................................................................................... ∑§Êÿ¸ ∑§
Á‹∞ •Áª˝◊ ’ÿÊŸÊ ¡◊Ê L§0 .......................................................... ¬˝SÃÈÃ ∑§Ë ªß¸ ÕË Á∑§ •’ ß‚ ‚¢ªΔUŸ ∑§Ù •ı⁄U •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ
Ÿ„UË¥ „ÒU ÄÿÙ¥Á∑§ •Ê¬∑§Ê ¬˝SÃÊfl SflË∑§Ê⁄U Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU–

∑Î§¬ÿÊ ß‚∑§Ë ¬ÊflÃË Œ¥–

Enclosed may please find a Demand Draft / Pay Order / Bankers Cheque / Deposit at Call / Short
Term Deposit Receipt No. ..............................................Dated.......................Drawn from ...................................
.......................Branch submitted as Earnest Money Deposit an amounting to Rs. ..........................................
.............................................................................for the work of ........................................................................
................................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................
....................................................................................................................................................................... is no
more required by this organisation, since your offer not considered for acceptance.

This receipt of the same may please be acknowledge.

÷flŒËÿ, / Yours faithfully,

‚¢‹ÇŸ—- ÿÕÙÄÃ–
Encl.:- As above.

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................
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NAV-AIDS v~

wÆ. ÁflÁflœ ‚ÍøŸÊ∞° / MISCELLANEOUS INFORMATION wÆ

wv. ÁŒ∑§˜øÊ‹Ÿ ‚ÈÁflœÊ•Ù¥ •ı⁄U ‚¢øÊ⁄U ©U¬∑§⁄UáÊÙ¥ ∑§Ê «UË’˝ËÁ»¢§ª ¬˝ÁÃflŒŸ / DEBRIEFING REPORT OF NAV-AIDS
AND COMMUNICATION-EQUIPMENTS wv

ww. ÁŒ∑§˜øÊ‹Ÿ/⁄UÊ«UÊ⁄U ‚ÈÁflœÊ•Ù¥ ∑§Ë ¬˝ÿÙÖÿÃÊ ∞fl¢ ©U¬‹éœÃÊ / SERVICEABILITY AND AVAILABILITY OF
NAV-AIDS/RADAR FACILITIES ww

wx. ¬˝flËáÊÃÊ ÁŸc¬ÊŒŸ ÿÙ¡ŸÊ / PROFICIENCY PERFORMANCE SCHEME wx

wy. ∞Ä‚-⁄U-’Òª¡ ◊‡ÊËŸ ∑§Ë ¬̋ÿÙÖÿÃÊ ∞fl¢ ©U¬‹éœÃÊ / SERVICEABILITY & AVAILABILITY OF XBIS wy

wz. ÁŒÄøÊ‹Ÿ ‚ÈÁflœÊ ∞fl¢ ÁŸª⁄UÊŸË ÁflSÃÊ⁄U ¬˝¬òÊ / NAV AIDS & WATCH EXTENTION FORM wz

•Á÷ÿ¢òÊáÊ •ŸÈ÷Êª ‚ ¡È«∏U Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒ/¬̋¬òÊ / THE BILINGUAL DRAFTS/FORMS RELATED TO ENGG. SECTION

w{. ◊ÊŸ‚ÍŸ-¬Ífl¸ ¡Ê°ø ∑§ ‚¢’¢œ ‚ ¡È«∏UÊ ◊‚ıŒÊ / DRAFT RELATED TO PRE-MONSOON CHECK w|

w|. Á‚Áfl‹/flÒlÈÃ ∑§ÊÿÙZ ∑§Ë ÁÃ◊Ê„UË ¬˝ªÁÃ Á⁄U¬Ù≈¸U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ◊‚ıŒÊ / DRAFT RELATED TO QUARTERLY
PROGRESS REPORT OF CIVIL & ELECTRICAL WORKS w}

(∑§ / A)

∑§-ø



w}. Œ⁄U‚ÍøË SflË∑Î§Ã ∑§⁄UŸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ◊‚ıŒÊ / DRAFT RELATED TO ACCEPTING QUOTATION w~

w~. ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê•Ù¥ ∑§Ë flÊ¬‚Ë ‚ ‚¢’¥ÁœÃ ◊‚ıŒÊ / DRAFT RELATED TO RETURN OF M.Bs xw

xÆ. ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§ øÊ‹Í /•¢ÁÃ◊ Áfl¬òÊ ∑§ ‚ÊÕ ‹ªÊ∞ ¡ÊŸ flÊ‹Ê ¬˝¬òÊ / FORM TO ACCOMPANY RUNNING /
FINAL BILL OF CONTRACTOR xx

xv. ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ÃÕÊ √ÿÿ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ¬˝¬òÊ / FORM RELATED TO ADMINISTRATIVE APPROVAL
AND EXPENDITURE. x|

xw. Ã∑§ŸË∑§Ë ◊¢¡Í⁄UË / TECHNICAL SANCTION x}

xx. •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∞fl¢ ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊªÃ ÃÊÁ‹∑§Ê / MAINTENANCE & REPAIR COST INDEX yÆ

xy. ÷flŸ ∑§Ê ‚fl¸ˇÊáÊ ¬˝ÁÃflŒŸ (‚¢Œ÷¸ •ŸÈë¿UŒ vw.z.vv) /  SURVEY REPORT OF BUILDING [Reference
Section 12.5.11] yv

xz. ◊Í‹ ∞fl¢ ¬ÈŸ⁄UËÁˇÊÃ ¬˝ÊÄ∑§‹Ÿ ∑§Ê ‚Ê⁄U (‚¢Œ÷¸ ¬Ò⁄UÊ vÆ.|) / ABSRACT OF ORIGINAL AND REVISED
ESTIMATE [Reference Para 10.7] yw

x{. ŒSÃË ¬˝ÊÁåÃ∑§Ê ¬˝¬òÊ / HAND RECEIPT FORM yx

x|. ‚Êß≈U ‹πÊ ‚Ê◊ª˝Ë ¬¢Á¡∑§Ê  / REGISTER OF MATERIAL AT SITE ACCOUNTS yy

x}. Áflπ¢Á«UÃ ‚Ê◊ª˝Ë ¬¢Á¡∑§Ê  / REGISTER DISMANTLED MATERIALS yz

x~. ‚Êß≈U •ÊŒ‡Ê πÊÃÊ / SITE ORDER BOOK y{

yÆ. ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬¢Á¡∑§Ê /  REGISTER OF MEASUREMENT BOOKS y|

yv. ‚Ë◊¥≈U ⁄UÁ¡S≈U⁄U / CEMENT REGISTER y}

∑§ÊÁ◊̧∑§ fl ¬̋‡ÊÊ‚ŸU •ŸÈ÷Êª ‚ ¡È«∏U Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒ/¬̋¬òÊ THE BILINGUAL DRAFTS/FORMS RELATED TO P & A SECTION

yw. ∑§ÊÁ◊¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ¬˝fl‡Ê ¬˝¬òÊ / PERSONNEL DATA ENTRY FORM y~

yx. ∑§Êÿ¸flÎûÊ •ª˝·áÊ ¬˝¬òÊ / FORWARDING FORM FOR MINUTES zÆ

yy. ŸflÊøÊ⁄U ÁflÁ‡Êc≈UÃÊ ∑§Ê •äÿˇÊËÿ ¬È⁄US∑§Ê⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ŸÊ◊Ÿ-¬˝¬òÊ / NOMINATION FORM RELATED TO
CHAIRMAN'S AWARD FOR INNOVATIVE EXCELLENCE zv

yz. ¬òÊ •ª̋Á·Ã Á∑§∞ ¡ÊŸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •¢Ã∑§Ȩ̂ÿȨ̂‹ÿ Á≈Uå¬áÊË / I.O.N. RELATED TO FORWARDING LETTER z{

y{. ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§Ù¥ fl ªÒ⁄U ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§Ù¥ (‚◊Í„U '∑§', 'π' •ı⁄U 'ª') ∑§ Á„UãŒË ôÊÊŸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ÉÊÙ·áÊÊ ¬˝¬òÊ /
DECLARATION FORM PERTAINING TO HINDI KNOWLEDGE OF EXECUTIVES & NON-
EXECUTIVES (GROUP 'A', 'B' & 'C') z|

y|. ⁄UÊ¡÷Ê·Ê Á„UãŒË ∑§ ¬˝ªÊ◊Ë ¬˝ÿÙª ‚ ‚’¢ÁœÃ •Ê¢ÃÁ⁄U∑§ ÁÃ◊Ê„UË ¬˝ªÁÃ Á⁄U¬Ù≈¸U ∑§Ê ¬˝Ù»§Ê◊Ê¸ /PROFORMA FOR
INTERNAL QUARTERLY PROGRESS REPORT RELATED TO PROGRESSIVE USE OF OFFICIAL
LANGUAGE HINDI z}

y}. •ŸÈ¬ÁSÕÁÃ Áflfl⁄UáÊË ¬˝¬òÊ / ABSENTEE STATEMENT FORM {x

y~. ¬ŒÙãŸÁÃ ¬˝Ù»§Ê◊Ê¸ ÷Êª-v / PROMOTION PROFARMA-PART-I {y

zÆ. ¬ŒÙãŸÁÃ ¬˝Ù»§Ê◊Ê¸ ÷Êª-w / PROMOTION PROFARMA-PART-II {z

zv. ÷⁄UÃË ¬˝Ù»§Ê◊Ê¸ ÷Êª-v / RECRUITMENT PROFARMA-PART-I {{

zw. ÷⁄UÃË ¬˝Ù»§Ê◊Ê¸ ÷Êª-w / RECRUITMENT PROFARMA-PART-II {|

Áfl◊ÊŸ Ê̌òÊU •ŸÈ÷Êª ‚ ¡È«∏U Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒ/¬̋¬òÊ THE BILINGUAL DRAFTS/FORMS RELATED TO AERODROME SECTION

zx. ¬Á⁄UÁœ ‚«∏U∑§ ∑§ Á‹∞ ∞ÿ⁄U‚Êß«U flÊ„UŸ øÊ‹Ÿ •ŸÈôÊÁåÃ / AIRSIDE DRIVING LICENSE FOR PERIMETER
ROAD {}

zy. ‚÷Ë ˇÊòÊÙ¥ ∑§ Á‹∞ ∞ÿ⁄U‚Êß«U flÊ„UŸ øÊ‹Ÿ •ŸÈôÊÁåÃ / AIRSIDE DRIVINGS LICENCE FOR ALL AREAS {}

zz. ∞¬˝Ÿ/⁄ÒUê¬ ˇÊòÊ ∑§ Á‹∞ ∞ÿ⁄U‚Êß«U flÊ„UŸ øÊ‹Ÿ •ŸÈôÊÁåÃ / AIRSIDE DRIVING LICENSE FOR APRON/
RAMP AREA {~

z{. •SÕÊÿË ¬˝fl‡Ê •ŸÈôÊÊ •ÊflŒŸ ¬òÊ / TEMPORARY ENTRY PERMIT APPLICATION |Æ

ÁflûÊ •ŸÈ÷Êª ‚ ¡È«∏U Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒ/¬̋¬òÊ THE BILINGUAL DRAFTS/FORMS RELATED TO FINANCE SECTION

z|. ŒSÃË ¬˝ÁåÃ∑§Ê ¬˝¬òÊ / HAND RECEIPT FORM |v

(π / B)



z}. ÷ÈªÃÊŸ ¬¢¡Ë ¬˝¬òÊ / ACQUITTANCE ROLL FORM |w

÷¢«UÊ⁄U •ŸÈ÷Êª ‚ ¡È«∏U Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒ/¬˝¬òÊ THE BILINGUAL DRAFTS/FORMS RELATED TO STORES SECTION

z~. Œ⁄U‚ÍøË •Ê◊¢òÊáÊ ¬òÊ / QUOTATION INVITING LETTER |{

{Æ. ∑§¬«∏U ∑§Ë π⁄UËŒ/Á‚‹Êß¸ ¬⁄U πø¸ ∑§Ë ªß¸ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ë ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸ ∑§ Á‹∞ πÈŒ⁄UÊ √ÿÿ ¬˝◊ÊáÊ∑§/ PETTY VOUCHER
ON ACCOUNT OF REIMBURSEMENT OF STITCHING CHARGES/PURCHASE OF CLOTH |}

•ÁÇŸ‡Ê◊Ÿ •ŸÈ÷Êª ‚ ¡È«∏U Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒ/¬̋¬òÊ THE BILINGUAL DRAFTS/FORMS RELATED TO FIRE SECTION

{v. ÁflÁflœ •ŸÈ‹ÇŸ∑§Ù¥ ‚Á„UÃ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ •ª˝·áÊ ¬˝¬òÊ / MONTHLY STATEMENT FORWARDING FORM
WITH VARIOUS ANNEXTURES |~

Áfl◊ÊŸŸ ‚È⁄Ǔ ÊÊ •ŸÈ÷Êª ‚ ¡È«∏U Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒ/¬̋¬òÊ THE BILINGUAL DRAFTS/FORMS RELATED TO AVIATION SAFETY

{w. Áfl◊ÊŸŸ ‚È⁄UˇÊÊ ‹πÊ ¬⁄UËˇÊÊ ◊¥ ÁŒπÊÿË ªÿË •SflË∑Î§Ã Á’ãŒÈ•Ù¥ ¬⁄U ‚ÈœÊ⁄U∑§ ∑§Ê⁄¸UflÊß¸ ÿÙ¡ŸÊ/•¢ÃÁ⁄U◊ •¢ÁÃ◊
∑§Ê⁄¸UflÊß¸ ¬˝ÁÃflŒŸ / CORRECTIVE ACTION PLAN/INTERIM-FINAL ACTION TAKEN REPORT ON
THE NON CONFORMITIES POINTED OUT IN AVIATION SAFETY AUDIT }{

(ª / C)



•Ê¬Ÿ ¡Ù ∑§„UÊ „ÒU

‚È⁄UˇÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

‚flÊ ◊¥,
üÊË ‚È÷Ê· øãº˝ ‡Ê◊Ê¸,
∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ),
‹Ù0 ªÙ0 ’0 •¢0 „UflÊß¸ •«˜U«UÊ,
ªÈflÊ„UÊ≈UË-|}vÆvz

¬flŸ ∑È§◊Ê⁄U ŸÊª¬Ê‹ ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (¬˝Á‡ÊˇÊáÊ) AIRPORTS  AUTHORITY  OF  INDIA
Pawan Kumar Nagpal ⁄UÊc≈˛UËÿ Áfl◊ÊŸŸ ¬˝’¢œ ∞fl◊˜ •ŸÈ‚¢œÊŸ ‚¢SÕÊŸ
Executive Director (Training) National Institute of Aviation Management and Research

ªÈ«∏UªÊ¢fl ⁄UÙ«∏U, Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë-vvÆÆx|
Gurgaon Road, New Delhi-110037
Phone : 011-25652307, Fax : 011-25652674
E-mail : edtraining.niamar@aai.aero

•0‡ÊÊ0¬òÊ  ‚¢0 ÁŸ•Ê◊Ê⁄U/vvÆ~/Á„¢UŒË/wÆÆ~/v|w

ÁŒŸÊ¢∑§ — Æ~ ¡ÍŸ, wÆÆ~

Á¬˝ÿ üÊË ‚È÷Ê· ¡Ë,

¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ (ªÈflÊ„UÊ≈UË) ‚ ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ ¬˝¬òÊ-¬ÈSÃ∑§ '∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ — ◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/

¬˝¬òÊ' ÃÕÊ '◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ (‚¢øÊ⁄U, •Á÷ÿ¢òÊáÊ, flÊÁáÊÖÿ, ∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ, ©U¬S∑§⁄U, Áfl◊ÊŸˇÊòÊ,

÷¢«UÊ⁄U fl ÁflûÊ •ŸÈ÷ÊªÙ¥ ‚ ‚ê’h)' ∑§Ë Œ‚-Œ‚ ¬˝ÁÃÿÊ° (‚Ë.«UË. ‚Á„UÃ) ¬˝ÊåÃ „ÈUßZ– œãÿflÊŒ– ¬ÈSÃ∑§ ∑§Ë ∞∑§-∞∑§

¬˝ÁÃ ÁŸ•Ê◊Ê⁄U ∑§ ‚÷Ë •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÙ¥ ∑§Ù ©U¬‹éœ ∑§⁄UÊ ŒË ªß¸ „ÒU– ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ ¬ÈSÃ∑§ ’„ÈUÃ „UË ©UûÊ◊ ⁄UËÁÃ ‚ ÃÒÿÊ⁄U ∑§Ë

ªÿË „ÒU, ¡Ù ¬˝‡Ê¢‚ŸËÿ ∞fl¢ ‚⁄UÊ„UŸËÿ „Ò–

‡ÊÈ÷∑§Ê◊ŸÊ•Ù¥ ‚Á„UÃ,

•Ê¬∑§Ê,

(¬flŸ ∑È§◊Ê⁄U ŸÊª¬Ê‹)

'∑§'



'π'

‚È⁄UˇÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

Á„UãŒË ∑§Ê ‚ê◊ÊŸ - ⁄UÊc≈˛U ∑§Ê ‚ê◊ÊŸ
ŒÍ⁄U÷Ê· — Æv}x-wwvyv{{, »Ò§Ä‚ — Æv}x-wwvyxz}

ÁŒŸÊ¢∑§ — Æy/Æz-Æx-wÆÆ~

‚flÊ ◊¥,
∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ),
÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ,
¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ,
ªÙ¬ËŸÊÕ ’⁄UŒ‹Ò •ãÃ⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ,
ªÈflÊ„UÊ≈UË (•‚◊)-|}vÆvz

Áfl·ÿ — ¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ, ªÈflÊ„UÊ≈UË ‚ ‚l — ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ '∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ — ◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/
¬˝¬òÊ' (Personnel & Administration : Standard Billingual Drafts/Forms) ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ ∑§Ë
¬˝ÊÁåÃ–

◊„UÙŒÿ,

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒŸÊ¢∑§ vÆ/Æw/wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ ÷Ê.Áfl.¬˝Ê./©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/{{y} vÆ~~w ∑§ ‚ÊÕ
¬˝Á·Ã '∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ — ◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬¬òÊ' ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸– ÿ„U ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‚÷Ë „UflÊß¸ •«˜U«UÙ¥ ∑§
Á‹∞ ’„ÈUÃ ©U¬ÿÙªË Á‚h „UÙªË– ß‚∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ) ∞fl¢ «UÊÚ. ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ, ‚„UÊÿ∑§
¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê), ∑§Ù ’„ÈUÃ-’„ÈUÃ ’œÊß¸– ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ù ÃÒÿÊ⁄U ∑§⁄UŸ ◊¥ Á¡Ÿ-Á¡Ÿ •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÙ¥ ∞fl¢ ∑§Á◊¸ÿÙ¢ Ÿ
•¬ŸÊ ÿÙªŒÊŸ ÁŒÿÊ „ÒU, ©UŸ∑§Ë ‚flÊ ‚⁄UÊ„ŸËÿ „ÒU–

ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ◊¥ ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ©U¬ÿÙª ∑§⁄UŸ ∑§Ê ¬Í⁄UÊ ¬˝ÿÊ‚ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ– ÿÁŒ ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ë ‚ÊÚç≈UU
∑§ÊÚ¬Ë ©U¬‹éœ „UÙ ÃÙ, •œÙ„USÃÊˇÊ⁄UË ∑§ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ß¸-◊‹ •Êß¸.«UË.¬⁄U, ÷¡Ÿ ∑§Ë ∑Î§¬Ê ∑§⁄¥U —

1. airport.amritsar@gmail.com
2. aruntalwar@aai.aero

÷flŒËÿ,

(•L§áÊ Ã‹flÊ«∏U)
ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ

‚¢.÷Ê.Áfl.¬˝Ê./•◊ÎÃ‚⁄U/ß¸-w/wwwz

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
•◊ÎÃ‚⁄U •¢0 „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, •◊ÎÃ‚⁄U-vyxvÆv



‚¢.÷.Áfl.¬˝Ê/◊¢ª‹Í⁄U/Áfl.ÁŸ./¬ÊflÃË/Æ}/vyz ÁŒŸÊ¢∑§ —Æx/Æx/wÆÆ~

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
◊¢ª‹Í⁄U „UflÊß¸ •«˜U«UÊ

‚flÊ ◊¥,
ˇÊòÊËÿ ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§,
©ûÊ⁄U ¬ÍflË¸ ˇÊòÊ, ÷Ê.Áfl.¬˝Ê.,
‹Ù.ªÙ.’.•¢.„UflÊß¸ •«˜U«UÊ,
ªÈflÊ„UÊ≈UË-|}vÆvz (•‚◊)

// äÿÊŸÊÕ¸ — «UÊÚ. ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ, ‚.¬˝.(⁄UÊ.÷Ê.)//
Áfl·ÿ — '◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ / ¬˝¬òÊ' ∑§Ê ¬˝·áÊ-¬ÊflÃË–

◊„UÙŒÿ,

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒŸÊ¢∑§ wx.Æw.wÆÆ~ ∑§Ë ¬òÊ ‚¢./÷Ê.Áfl.¬˝Ê/©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/{|yz/vvzx| ∑§ ‚ÊÕ, ©U¬ÿȨ̀ÄÃ

Áfl·ÿ∑§ ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ◊¥ ÁŒŸÊ¢∑§ Æx ◊Êø¸ wÆÆ~ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈU•Ê–

∑Î§¬ÿÊ ¬ÊflÃË ∞ÃŒ˜mÊ⁄UÊ SflË∑§Ê⁄U ∑§⁄¥U–
÷flŒËÿ,

(∞◊.•Ê⁄U.flÊ‚ÈŒfl)
ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ

ŒÍ⁄U÷Ê· — wzvv}|}|, »Ò§Ä‚ — wzvv~w{{
fl’‚Êß≈U — www.nscblairport.org

ÁŒŸÊ¢∑§ — vy ◊ß¸, wÆÆ~

‚flÊ ◊¥,
«UÊÚ. ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ,
‚„UÊÿ∑§ ¬˝’ãœ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê),
÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ,
∞‹.¡Ë.’Ë. •Êß¸. ∞ÿ⁄U¬Ù≈¸U, ªÈflÊ„UÊ≈UË-|}v Ævz

Áfl·ÿ — ¬ÍflÙ̧ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ, ªÈflÊ„UÊ≈UË ‚ ŒÍ‚⁄UË o¢Îπ‹Ê ∑§ Ã„UÃ ‚l— ¬̋∑§ÊÁ‡ÊÃ '◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬̋¬òÊ'
(‚¢øÊ⁄U, •Á÷ÿ¢òÊáÊ, flÊÁáÊÖÿ, ∑§ÊÁ◊̧∑§ fl ¬̋‡ÊÊ‚Ÿ, ©U¬S∑§⁄U, Áfl◊ÊŸˇÊòÊ, ÷¢«UÊ⁄U fl ÁflûÊ •ŸÈ÷ÊªÙ¥ ‚ ‚ê’h)

◊„UÙŒÿ,

©U¬ÿÈ¸ÄÃ Áfl·ÿ ∑§ ‚¢Œ÷¸ ◊¥, •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ mÊ⁄UÊ ¬˝Á·Ã ¬òÊ ‚¢.÷Ê.Áfl.¬˝Ê/©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/w{}-{~/v|}|
ÁŒŸÊ¢∑§ Æz ◊ß¸, wÆÆ~, „U◊Ê⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ◊¥ ÁŒŸÊ¢∑§ vv ◊ß¸, wÆÆ~ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈU•Ê– Á¡‚∑§ Á‹∞ •Ê¬∑§Ù „UÊÁŒ¸∑§ œãÿflÊŒ–
•Ê¬Ÿ ◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ ∑§Ê ‚¢∑§‹Ÿ ÃÒÿÊ⁄U∑§⁄U, ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ ◊¥ ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§
¬˝øÊ⁄U-¬˝‚Ê⁄U ∑§ Á‹∞ •ŸÍΔUÊ ¬˝ÿÊ‚ Á∑§ÿÊ „ÒU– ß‚ ‚»§‹ÃÊ ∑§ Á‹∞ •Ê¬∑§Ù ’„ÈUÃ-’„ÈUÃ ’œÊß ¸– ∑Î§¬ÿÊ ©U¬ÿÈ¸ÄÃ ¬òÊ
∑§Ë ¬ÊflÃË, ß‚ ¬òÊ ∑§ mÊ⁄UÊ SflË∑§Ê⁄U ∑§⁄¥U–

œãÿflÊŒ–
÷flŒËÿÊ,

(•ŸËÃÊ ªÙSflÊ◊Ë)
¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê)

‚¢.∞∞‚Ë/∑§ÊÁ◊¸∑§/vÆ~/Á„U-v/y|Æ

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
Ÿ.‚È.ø¢.’Ù.•¢. „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ∑§Ù‹∑§ÊÃÊ-zw

' ª '

‚È⁄UˇÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

‚È⁄UˇÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ



‚¢. /GK/E-10/859 ŒÍ⁄U÷Ê· — ww|xy}z, ww|wx}v

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ ÁŒŸÊ¢∑§ — Æv-vÆ-wÆÆ~

Á‚Áfl‹ ∞ÿ⁄U ≈UÁ◊¸Ÿ‹

ªÙ⁄Uπ¬È⁄U „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ªÙ⁄Uπ¬È⁄U

Á¬˝ÿ üÊË Á◊üÊ ¡Ë,

•Ê¬∑§ mÊ⁄UÊ ÷¡Ë ªÿË¥ ◊ÊŸ∑§ ◊‚ıŒ/¬˝¬òÊ ∑§Ë ŒÙ ¬ÈSÃ∑§¢ ∞fl¢ ‚Ë0«UË0 ¬˝ÊåÃ „ÈUß¢̧– ‚fl¸¬˝Õ◊ ÃÙ ß‚ ∑§Êÿ¸

∑§ Á‹∞ •Ê¬∑§Ù œãÿflÊŒ ∞fl¢ ‚ÊœÈflÊŒ– ÁŸ‡øÿ „UË •Ê¬ Ÿ ¡Ù ∑§Êÿ¸ Á∑§ÿÊ „ÒU, fl„U S¬c≈U ∑§⁄UÃÊ „ÒU Á∑§ ¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U

⁄UÊÖÿÙ¢, ¡„UÊ° Á„UãŒË ∑§Ê ©UÃŸÊ ø‹Ÿ Ÿ„UË¢ „ÒU, fl„UÊ° ¬⁄U ÷Ë ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§ Á‹∞ ªê÷Ë⁄U ¬˝ÿÊ‚ Á∑§∞ ¡Ê ⁄U„U „ÒU¢– ◊⁄UË

ßë¿UÊ „ÒU Á∑§ •Ê¬ ß‚ ∑§Êÿ¸ ∑§Ù ÁŸªÁ◊Ã ◊ÈÅÿÊ‹ÿ ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ ‚÷Ë ∞ÿ⁄U¬Ù≈¸U ¬⁄U ÁflÃ⁄UáÊ ∑§ Á‹∞

÷¡¢ Á¡‚‚, ‚÷Ë ∞ÿ⁄U¬Ù≈¸U ß‚‚ ‹Ê÷ÊÁãflÃ „UÙ ‚∑§¢ ÃÕÊ ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§Ê ’„UÃ⁄U Ã⁄UË∑§§ ‚ ¬˝øÊ⁄U ¬˝‚Ê⁄U

„UÙ ‚∑§– •Ê‡ÊÊ „ÒU Á∑§ ÷Áflcÿ ◊¢ •Ê¬ •ı⁄U ’„UÃ⁄U Ã⁄UË∑§ ‚ ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§ ∑§ÊÿÙ¸ ◊¢ ÿÙªŒÊŸ ∑§⁄¢Uª– ß‚ ∑§Êÿ¸

∑§ Á‹∞ ¬ÈŸ— •Ê¬∑§Ù œãÿflÊŒ–

‚ÊŒ⁄U,

 ÷flŒËÿ,

(∞0 ∑§0 ÁmflŒË)
flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ (∞.≈UË.‚Ë.)
ªÙ⁄Uπ¬È⁄U ∞ÿ⁄U¬Ù≈¸U, ªÙ⁄Uπ¬È⁄U

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ— ÷ÊÁfl¬˝Ê/©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„¢UŒË-wy/w|{-||/v|~v ÁŒŸÊ¢∑§ Æ{ ◊ß¸ wÆÆ~ ∑§ ‚ÊÕ

¬̋Á·Ã ' ◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ ' ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸U ∞fl¢ ß‚∑§Ë ¬ÊflÃË œãÿflÊŒ ‚Á„UÃ

ß‚ ¬òÊ ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ SflË∑§Ê⁄U ∑§Ë ¡ÊÃË „ÒU– --üÊË •Ê‡ÊË· ◊Ù„UŸ ŒÊ‚, ©U¬ ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§ (∞≈UË‚Ë) ∞fl¢ ⁄UÊ¡÷Ê·Ê

¡Ÿ‚¢¬∑¸§ •Áœ∑§Ê⁄UË, ŸÊª⁄U Áfl◊ÊŸŸ ¬˝Á‡ÊˇÊáÊ ∑§Ê‹¡, ’◊⁄Uı‹Ë, ß‹Ê„UÊ’ÊŒ-wvvÆvw, (∑Î§Ã ¬˝œÊŸÊøÊÿ¸, ‚˜⁄UÙÃ — ¬òÊ ‚¢.
‚Ë∞≈UË‚Ë/Á„UãŒË-vÆ/Æ~/|Æ{y, ÁŒŸÊ¢∑§ ww/wz-Æz-wÆÆ~)

¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ (ªÈflÊ„UÊ≈UË) mÊ⁄UÊ ÃÒÿÊ⁄U ∑§Ë ªß¸ '◊ÊŸ∑§ ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ' ∑§Ë ¬ÈÁSÃ∑§Ê (‚Ë. «UË. ‚Á„UÃ)

¬˝ÊåÃ „ÈUß¸– ¬ÈÁSÃ∑§Ê ÷¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ’„ÈUÃ-’„ÈUÃ œãÿflÊŒ– ÁŸS‚¢Œ„U ÿ„U ¬ÈÁSÃ∑§Ê ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ◊¥ ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§Ë ¬˝ªÁÃ ◊¥

‚„UÊÿ∑§ „UÙªË– ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ù ÃÒÿÊ⁄U ∑§⁄UŸ ◊¥ Á¡Ÿ-Á¡Ÿ ∑§Á◊¸ÿÙ¥ ∑§Ê ÿÙªŒÊŸ „ÒU, fl ¬˝‡Ê¢‚Ê ∑§ ¬ÊòÊ „Ò¥U– ¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ

◊ÈÅÿÊ‹ÿ (ªÈflÊ„UÊ≈UË) mÊ⁄UÊ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÿ„U üÊ◊ ∞fl¢ ◊„UŸÃ ‚⁄UÊ„UŸËÿ ∞fl¢ •ŸÈ∑§⁄UáÊËÿ „ÒU– ¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬˝∑§Ê‡ÊŸ ‚ ¡È«∏U

‚÷Ë •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÙ¥/∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÙ¥ ∑§Ù „U◊Ê⁄UË •Ù⁄U ‚ „UÊÁŒ¸∑§ ’œÊß¸ ∞fl¢ ‡ÊÈ÷∑§Ê◊ŸÊ∞°– --üÊË ∑§0∞‚0 ‹ˇ◊áÊ, flÁ⁄UcΔU

¬˝’¢œ∑§ (‚¢øÊ⁄U)-‚„U-¬˝÷Ê⁄UË, ∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ, ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ, ªÙflÊ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ, ªÙflÊ-yÆx}Æv
(∑Î§Ã ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ, ‚˜⁄UÙÃ — ¬òÊ ‚¢0 ÷ÊÁfl¬˝Ê/ªÙflÊ/Á„UãŒË-vÆ/xw|/z{}, ÁŒŸÊ¢∑§ — xÆ-Æz/Æy-Æ{-wÆÆ~)

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒ. w~/Æz/wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ ÷Ê.Áfl.¬˝Ê./©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/xwv| mÊ⁄UÊ ÷¡Ë ªÿË

'◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ / ¬˝¬òÊ' ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ (‚Ë.«UË. ‚Á„UÃ) ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸U– ÿ„U •Ê¬∑§Ë§ ‚ÍøŸÊ

„UÃÈ ¬˝Á·Ã „ÒU– --üÊË •Ê⁄U0¬Ë0 ŒáÊ¸, ¬˝’¢œ∑§ (∑§Ê.fl ¬˝.), ¡È„ÍU Áfl◊ÊŸˇÊòÊ, ◊È¢’ß¸-yÆÆÆzy– (‚˜⁄UUÙÃ-¬òÊ ‚¢.
÷ÊÁfl¬˝Ê/¡È„ÍU/S≈U‡ÊŸ⁄UË/vwz, ÁŒŸÊ¢∑§ — v|-Æ{-Æ~)

' ÉÊ '

‚È⁄UˇÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

 ¢

‚flÊ ◊¢,
üÊË («UÊ0) ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ,
‚„UÊÿ∑§ ¬˝’ãœ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê),
‹Ù0ªÙ0’0•¢0 „UflÊß¸•«˜U«UÊ,
ªÈflÊ„UÊ≈UË-|}vÆvz



∑Î§¬ÿÊ •Ê¬ •¬Ÿ§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒŸÊ¢∑§ wx.Æw.wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ ÷Ê.Áfl.¬˝Ê./©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/{|xw/vvzwy

∑§Ê •fl‹Ù∑§Ÿ U∑§⁄U¢– ©U¬⁄UÙÄÃ Áfl·ÿ ∑§ ‚¢Œ÷¸ ◊¥ •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ‚ ‚l— ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ '∑§ÊÁ◊¸∑§ ∞fl¢ ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ— ◊ÊŸ∑§

Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ' ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù§ÁŒŸÊ¢∑§ Æw.Æx.wÆÆ~ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸U– ÿ„U ¬ÊflÃË ∞fl¢ ¬˝¬òÊ ¬˝ÊÁåÃ

‚ÍøŸÊ •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ¬˝Á·Ã „ÒU– œãÿflÊŒ– --üÊË◊ÃË ¡.∞◊.¡Ù‡ÊË, ‚„UÊÿ∑§ (∑§Ê.∞fl¢.¬˝.),÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ

¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ, •ı⁄¢UªÊ’ÊŒ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, •ı⁄¢UªÊ’ÊŒ (◊„UÊ⁄UÊc≈˛U)– (∑Î§Ã ÁŸÿ¢òÊ∑§, Áfl◊ÊŸˇÊòÊ, ‚˜⁄UÙÃ— ¬òÊ ‚¢. ÷ÊÁfl¬˝Ê/•ı,
’ÊŒ/Á„UãŒË ªÊ«¸U/⁄UÊ¡÷Ê·Ê/xyxÆ, ÁŒŸÊ¢∑§ — Æx-Æx-wÆÆ~)

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ mÊ⁄UÊ ¬˝Á·Ã ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ ÷ÊÁfl¬˝Ê/©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË wy/{{y~-vÆ~~x ÁŒŸÊ¢∑§ vÆ/Æw/wÆÆ~ ÃÕÊ

÷ÊÁfl¬˝Ê/©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË.wy/v}|x ÁŒŸÊ¢∑§ Æ{/Æz/wÆÆ~ ∑§ ‚ÊÕ '◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ' ∑§ oÎÎ¢π‹Ê-v ÃÕÊ w

‚¢‹ÇŸ∑§ ∑§ M§¬ ◊¥, ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈU∞– ÿU ⁄UÊ¡÷Ê·Ê Á„UãŒË ∑§ ¬˝ªÊ◊Ë ¬˝ÿÙª ◊¥ ÁŸS‚¢Œ„U ’‹ ¬˝ŒÊŸ ∑§⁄¥Uª ÃÕÊ

‚÷Ë ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÙ¥ ∑§Ù ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§ ¬˝ÿÙª ∑§ ¬˝ÁÃ ©Uà‚ÊÁ„UÃ ∑§⁄UŸ ◊¥ ÷Ë ‚»§‹ „UÙ¥ª–  ß‚ ‚⁄UÊ„UŸËÿ ¬˝ÿÊ‚ ∑§ Á‹∞

•Ê¬∑§Ù •‡Ù· œãÿflÊŒ ∞fl¢ ’œÊß¸– „U◊¥ ¬ÍáÊ¸ Áfl‡flÊ‚ „ÒU Á∑§ •Ê¬∑§ ß‚ ¬˝ÿÊ‚ ‚ Ÿ ∑§fl‹ ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ’ÁÀ∑§

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ ∑§ •ãÃª¸Ã ‚÷Ë ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÙ¥ ∑§Ù ‹Ê÷ „UÙªÊ– ‚œãÿflÊŒ– --üÊË ¬Ë.∞Ÿ.ŒÊ‚,

‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (∑§Ê0fl ¬˝0), ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ, Á’¡È ¬≈UŸÊÿ∑§ Áfl◊ÊŸˇÊòÊ, ÷ÈflŸ‡fl⁄U– (∑Î§Ã ÁŸŒ‡Ê∑§,
Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ, ‚˜⁄UÙÃ— ¬òÊ ‚¢. ÷ÊÁfl¬˝Ê/÷Èfl/ß¸(yÆ)/wx}, ÁŒŸÊ¢∑§ — vz-Æz-wÆÆ~)

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ mÊ⁄UÊ ¬˝Á·Ã '◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ ∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ' ∞fl¢ ‚◊SÃ •ŸÈ÷ÊªÙ¥ ‚

‚¢’¢ÁœÃ 'Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ' ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈU∞– ⁄UÊ¡÷Ê·Ê Á„UãŒË ∑§ ¬˝ªÊ◊Ë ¬˝ÿÙª ∑§Ù ’‹ ¬˝ŒÊŸ

∑§⁄UŸ ∑§ ©UŒ˜Œ‡ÿ ‚ ‚’¢ÁœÃ, •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ mÊ⁄UÊ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÿ„U ¬˝ÿÊ‚ •àÿ¢Ã ‚⁄UÊ„UŸËÿ „ Ò– --üÊË◊ÃË
•ÁŸ‹ Á‚¢„,U flÁ⁄UcΔUU ¬˝’¢œ∑§ (∑§Ê.fl¬˝.), ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ, ‹Ê‹ ’„UÊŒÈ⁄U ‡ÊÊSòÊË ∞ÿ⁄U¬Ù≈¸U, flÊ⁄UÊáÊ‚Ë-
wwvÆÆ{– (∑Î§Ã ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ, ‚˜⁄UUÙÃ— ¬òÊ ‚¢. flÊ⁄UÊ/SÕÊ-xÆ/Á„UãŒË/x}}~, ÁŒŸÊ¢∑§ — v|-Æ{-Æ~)

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒŸÊ¢∑§ Æz ◊ß¸, wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ ÷Ê.Áfl.¬˝Ê./©U.¬Í.ˇÊ./◊È./Á„UãŒË-wy/w{y-{z mÊ⁄UÊ •ª˝Á·Ã

¬òÊ ∞fl¢ ©U‚∑§ ‚ÊÕ ‚¢‹ÇŸ ‚Ë.«UË. ∑§Ë ¬ÊflÃË, ß‚∑§ mÊ⁄UÊ ‚œãÿflÊŒ ¬˝Á·Ã ∑§Ë ¡ÊÃË „ÒU– --üÊË Á∑§‡ÊÙ⁄U Á‚¢„U, ¬˝’¢œ∑§

(⁄UÊ¡÷Ê·Ê), ¿UòÊ¬ÁÃ Á‡ÊflÊ¡Ë •ãÃ⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ◊È¢’ß¸-yÆÆÆ~~– (‚˜⁄UÙÃ— ¬òÊ ‚¢0 z{ÆÆv/Á„UãŒË/wÆÆ~ (◊È¢)/
vx|{, ÁŒŸÊ¢∑§ wÆ-Æz-Æ~)

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒ. ~/w/Æ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢.÷Ê.Áfl.¬˝Ê./¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/{{x} mÊ⁄UÊ ¬˝Á·Ã '∑§ÊÁ◊¸∑§ ∞fl¢ ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ

◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ / ¬˝¬òÊ' ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ Á◊‹Ë–  ‚¢∑§Á‹Ã  ‚Ê◊ª˝Ë •àÿ¢Ã ©U¬ÿÙªË „ÒU– ¬Í⁄UÊ Áfl‡flÊ‚ „ÒU Á∑§ ÿ„U

‚¢∑§‹Ÿ, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ‚÷Ë ∑§ÊÿÙ¸¥ ◊¥ Áfl‡Ù· ◊„Uûfl ∑§Ê Á‚h „UÙªÊ– ¬ÈSÃ∑§ ∑§ ©U¬ÿÙª ‚ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ ∑§ ‚÷Ë

∑§ÊÿÊ¸‹ÿÙ¥ ◊¥ Á„UãŒË-¬˝ÿÙª ◊¥ flÎÁh „UÙªË •ı⁄U Á„UãŒË ¬òÊÊøÊ⁄U ◊¥ ¬˝ı…∏UÃÊ •Ê∞ªË– •Ê¬∑§Ù ’œÊß¸– ¬˝ªÁÃ ∑§Ë ªÈ¢¡Êß‡Ê

¬˝àÿ∑§ ¬˝ÿàŸ ∑§ ‚ÊÕ ¡È«∏UUË „UÙÃË „ÒU– -«UÊÚ0 ßÁãŒ⁄UÊ ⁄UÊŸË ÕÊÚ◊‚, ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê), ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ,

ŒÁˇÊáÊË ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ, øãŸß¸ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, øãŸß¸-{ÆÆÆw|– (∑Î§Ã ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (ŒÁˇÊáÊË ˇÊòÊ), ‚˜⁄UÙÃ— ¬òÊ ‚¢0
÷Ê.Áfl.¬˝Ê./◊/ww/Á„UãŒË-wÆÆ~, ÁŒŸÊ¢∑§ — wÆ-Æw-wÆÆ~)

•Ê¬∑§ mÊ⁄UÊ ÷¡ ª∞-◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ-∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ (◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ë ‚ÊÚç≈U ∑§ÊÚ¬Ë ∑§Ë ∞∑§ ‚Ë.«UË.

‚Á„UÃ), ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ◊¥ ÁŒ. vx-Æz-wÆÆ~ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸– ÿ„U ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§ ∑§ÊÿÊ¸ãflÿŸ ◊¥ ’„ÈUÃ ©U¬ÿÙªË Á‚h „UÙªË–
œãÿflÊŒ– -©U·Ê ¡ÿ∑È§◊Ê⁄U, ‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê), ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ, ’¥ª‹Í⁄U „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ’¥ª‹Í⁄U
- z{ÆÆv|– (∑Î§Ã ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§ (‚◊ãflÿ-¬˝÷Ê⁄UË), ‚˜⁄UÙÃ— ÷ÊÁfl¬˝Ê/∞«UË/’Ë¡Ë/¬ÊflÃË/xÆx, ÁŒŸÊ¢∑§ — vx-Æz-wÆÆ~)
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We are really thankful for the effort done by you and your team, for preparing the bilingual

forms and formats. We thank you for sending a copy of the same to our office. Anyway, may we be

allowed to point out some discrepancies found, so as you can correct them in the next attempt. 1. Page No

13- The format as-it-is, is Guwahati specific. 2. Page No 16 to 19, 25, 83, 89 & 90, are not fully bilingual.

3. Page No 91 to 92 seems Bangla or Assamese. 4. Page No. 93 & 94 are not bilingual. The copy, that

you had send, is too useful for us. Thanking you, -„U0/- (•S¬c≈UU), ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ, ∑§ÙøËŸ

•ãÃ⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, Ÿ«È¢U’Ê‡Ù⁄UË, ∑§ÙøËŸ-{}xvvv– (∑Î§Ã ≈UË.∞»§.◊Í‚Ê, „UflÊß¸ •«˜U«UÊ ÁŸÿ¢òÊ∑§, ‚˜⁄UÙÃ— ¬òÊ ‚¢.
OL4/yv-yw/vÆx|, ÁŒŸÊ¢∑§ — v~-Æy-Æ~)

•Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒ.Æz.Æz.wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢.÷Ê.Áfl.¬˝Ê./©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/w|Æ-|v mÊ⁄UÊ ÷¡ ª∞ '◊ÊŸ∑§

Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ' ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ Á◊‹Ë– ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§ÊÿÊ¸ãflÿŸ ∑§ Á‹∞ •Ê¬∑§ mÊ⁄UÊ ©UΔUÊ∞ ª∞ ∑§Œ◊, •àÿ¢Ã

¬˝‡Ê¢‚ŸËÿ „Ò¥U– ß‚∑§Ë ‚Ê◊ª˝Ë ©U¬ÿÙªË „ÒU •ı⁄U ÁŸ‡øÿ „UË ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ∑§Ù ß‚‚ ¬˝‚Ê⁄U •ı⁄U ‚¢’‹ ¬˝ÊåÃ „UÙªÊ– -«UÊÚ0

ßÁãŒ⁄UÊ ⁄UÊŸË ÕÊÚ◊‚, ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê), ŒÁˇÊáÊË ˇÊòÊ, øãŸß¸ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, øãŸß¸-{ÆÆÆw| (∑Î§Ã ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§, ÁŸŒ‡Ê∑§

(ŒÁˇÊáÊË ˇÊòÊ), ‚˜⁄UÙÃ—¬òÊ ‚¢0 ÷ÊÁfl¬˝Ê/◊/v/Á„UãŒË-wÆÆ~, ÁŒŸÊ¢∑§ — vz-Æz-wÆÆ~)

•Ê¬∑§ ÁŒŸÊ¢∑§ z/vv.Æz.wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢. ÷ÊÁfl¬˝Ê/©U¬ÍˇÊ◊È/Á„UãŒË-wy/xÆw-Æxv}{{ ∑§ ‚ÊÕ '◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë

◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ' ∑§Ë ŒÍ‚⁄UË oÎ¢π‹Ê ∞fl¢ ‚Ë.«UË. (•Ê¬∑§ •Õ∑§ ¬Á⁄UüÊ◊ ‚ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ªÿÊ) ¬˝ÊåÃ „ÈU∞– •„U◊ŒÊ’ÊŒ-

ÁŸŒ‡Ê∑§-∑§ÊÿÊ¸‹ÿ •Ê¬∑§ mÊ⁄UÊ ÷¡Ë ªÿË ‚Ê◊Áª˝ÿÙ¥ ∑§ Á‹∞ ́ §áÊË ⁄U„UªÊ– ÷ÍÁ⁄U-÷ÍÁ⁄U ¬˝‡Ê¢‚Ê ∑§ ‚ÊÕ •Ê¬∑§Ê •Ê÷Ê⁄U–

-üÊË Œı‹Ã Á‚¢„U, ‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê), ‚⁄UŒÊ⁄U flÀ‹÷÷Êß¸ ¬≈U‹ •ãÃ⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, •„U◊ŒÊ’ÊŒ (∑Î§Ã

ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ, ‚˜⁄UÙÃ—¬òÊ ‚¢0 ÷ÊÁfl¬˝Ê/∞∞ø/Á„UãŒË-ÁflÁflœ/}yz|, ÁŒŸÊ¢∑§ wz-Æ{-Æ~)

ÿ„U ¬òÊ •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒ. Æ{.Æz.wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ — ÷Ê Áfl ¬˝Ê/©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/v}}x ∑§ ‚¢Œ÷¸ ◊¥

„ÒU– •Ê¬∑§ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§∞ ª∞ ◊ÊŸ∑§ ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ ∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ (‚Ë «UË ‚Á„UÃ) ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸– ¬ÈÁSÃ∑§Ê ÷¡Ÿ ∑§

Á‹∞ ’„ÈUÃ-’„ÈUÃ œãÿflÊŒ– ÿÁŒ ‚¢÷fl „UÙ ÃÙ ∑Î§¬ÿÊ ©UÄÃ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ë ∞∑§ •ı⁄U ¬˝ÁÃ Á÷¡flÊŸ ∑§Ë ∑Î§¬Ê ∑§⁄¥U– -üÊË

∑§.∞‚. ‹ˇ◊áÊ, flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ (‚¢øÊ⁄U)/¬˝÷Ê⁄UË (∑§Ê.∞fl¢.¬˝.), ªÙflÊ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ªÙflÊ (∑Î§Ã-Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ÁŸŒ‡Ê∑§,

‚˜⁄UÙÃ — ÁŒŸÊ¢∑§ Æ~-Æ|-Æ~ ∑§Ê ¬òÊÊ¢∑§ ÷Ê.Áfl.¬˝Ê./ªÙflÊ/Á„UãŒË-vÆ/}|{/v~xÆ)

•¬Ÿ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒŸÊ¢∑§ Æ{/vv-Æz-wÆÆ~ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ ÷ÊÁfl¬˝Ê/©U.¬È.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/zy}-y~/wÆ}{ ∑§Ê •fl‹Ù∑§Ÿ

∑§⁄UŸ ∑§Ê ∑§c≈U ∑§⁄¥U– •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ‚ ¬˝ÊåÃ ¬òÊ ∑§ ‚ÊÕ ‚l— ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ '◊ÊŸ∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ' (‚¢øÊ⁄U,

•Á÷ÿ¢òÊáÊ, flÊÁáÊÖÿ, ∑§ÊÁ◊¸∑§ fl ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ, ©U¬S∑§⁄U, Áfl◊ÊŸˇÊòÊ, ÷¢«UÊ⁄U fl ÁflûÊ •ŸÈ÷ÊªÙ¥ ‚ ‚ê’h)/ Standard Bilingual

Drafts/Forms (related to CNS, Engg., Comml., P & A, Equipment, Aerodrome, Stores & Finance Sections) ∑§Ë ∞∑§

¬˝ÁÃ ÃÕÊ ßŸ ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ë ‚ÊÚ»§˜≈U ∑§ÊÚ¬Ë ∑§Ë ∞∑§ ‚Ë.«UË., ß‚ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ÁŒŸÊ¢∑§ v} ◊ß¸ wÆÆ~ ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈU∞ „Ò¥U–

ÿ„U ¬ÊflÃË (¬˝¬òÊ ÃÕÊ ‚Ë.«UË. ¬˝ÊåÃË ∑§Ë ‚ÍøŸÊ ∑§Ë ’Ê’Ã) •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ù ¬˝Á·Ã „ÒU– œãÿflÊŒ– -üÊË ÿÍ.¡Ë.◊üÊÊ◊,

‚„UÊÿ∑§ (∑§Ê.fl.¬˝.), •ı⁄¢UªÊ’ÊŒ „UflÊß¸ •«U˜«UÊ, •ı⁄¢UªÊ’ÊŒ(◊„UÊ⁄UÊc≈˛UU)(∑Î§Ã-Áfl◊ÊŸˇÊòÊ ÁŸÿ¢òÊ∑§, ‚˜⁄UÙÃ — ÁŒŸÊ¢∑§ v|-Æ|-

Æ~ ∑§Ê ¬òÊÊ¢∑§ ÷Ê.Áfl.¬˝Ê., •ı, ’ÊŒ/Á„UãŒË ªÊ«¸U/⁄UÊ¡÷Ê·Ê/vxvy)

ÿ„U ¬òÊ •Ê¬∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÁŒ. vw.Æ}.wÆÆ~ ∑§ ¬òÊ ‚¢ÅÿÊ — ÷Ê Áfl ¬˝Ê/©U.¬Í.ˇÊ.◊È./Á„UãŒË-wy/vywv-ww/|yv~-

wÆ ∑§ ‚¢Œ÷¸ ◊¥ „ÒU– ◊ÊŸ∑§ ◊‚ıŒÊ/¬˝¬òÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ë ∞∑§ •ı⁄U ¬˝ÁÃ ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸– ¬ÈÁSÃ∑§Ê ÷¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ’„ÈUÃ-’„ÈUÃ

œãÿflÊŒ– -üÊË ∑§.∞‚. ‹ˇ◊áÊ, flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ (‚¢øÊ⁄U)/¬˝÷Ê⁄UË (∑§Ê.∞fl¢.¬˝.), ªÙflÊ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ªÙflÊ (∑Î§Ã-

Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ÁŸŒ‡Ê∑§ ‚˜⁄UÙÃ — ÁŒŸÊ¢∑§ wv-Æ}-Æ~ ∑§Ê ¬òÊÊ¢∑§ ÷Ê.Áfl.¬˝Ê./ªÙflÊ/Á„UãŒË-vÆ/vwxx/v|{z)
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¬˝SÃÊflŸÊ /PRELUDE

•°ª⁄U¡Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù Ám÷Ê·Ë M§¬ ◊¥ ¬˝SÃÈÃ ∑§⁄UŸ ∑§ ¬Ë¿U •„U◊˜ ∑§Ê⁄UáÊ ÿ„U
„ÒU Á∑§ ß‚‚ ¡„UÊ° ∞∑§ •Ù⁄U ÷Ê⁄UÃ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ë ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ŸËÁÃ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ „UÙÃÊ „ÒU, fl„UË¥
ŒÍ‚⁄UË •Ù⁄U ⁄UÊ¡÷Ê·Ê Á„UãŒË ¬⁄U •¬ŸË ¬∑§«∏U ◊¡’ÍÃ ’ŸÊŸ ∑§ •Á÷‹Ê·Ë ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§Ù¥
∞fl¢ ªÒ⁄U∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§Ù¥ ∑§Ù •¬ŸÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿËŸ ∑§Ê◊∑§Ê¡ ⁄UÊ¡÷Ê·Ê Á„UãŒË ◊¥ ∑§⁄UŸ ∑§Ë
’Ê’Ã ©UÁøÃ ◊Êª¸Œ‡Ê¸Ÿ ¬˝ÊåÃ „UÙÃÊ „ÒU–

•°ª⁄U¡Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù •ŸÈflÊŒ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ÿ„U ÿÕÊ‚¢÷fl äÿÊŸ ⁄UπÊ ªÿÊ „ÒU
Á∑§ •°ª⁄U¡Ë ∑§ ‚Ê◊Êãÿ/Ã∑§ŸË∑§Ë ‡ÊéŒÙ¥ ∑§Ù ŒflŸÊª⁄UË Á‹Á¬ ◊¥ Á‹åÿ¢ÃÁ⁄UÃ Ÿ ∑§⁄U∑§,
©UŸ∑§Ë ¡ª„U ‚≈UË∑§ Á„UãŒË ¬ÿÊ¸ÿ/¬ÊÁ⁄U÷ÊÁ·∑§ ‡ÊéŒ (Technical terms) ÁŒ∞ ¡Ê∞°–
ß‚‚ »§ÊÿŒÊ ÿ„U „UÙªÊ Á∑§ ∑§ÊÁ◊¸∑§Ù¥ ∑§ Á„UãŒË ‡ÊéŒ-÷Ê¢«UÊ⁄U ◊¥ üÊËflÎÁh „UÙŸ ∑§ ‚ÊÕ,
©UŸ◊¥ ÿ„U •Êà◊Áfl‡flÊ‚ ÷Ë ¡ªªÊ Á∑§ fl •’ Á’ŸÊ Ám÷Ê·Ë ‡ÊéŒ∑§Ù‡Ê ∑§Ë ‚„UÊÿÃÊ ∑§,
»§Êß‹Ù¥ ◊¥ Á„UãŒË ◊¥ Á≈Uå¬áÊË Á‹πŸ ∑§Ë ˇÊ◊ÃÊ ¬˝ÊåÃ ∑§⁄U øÈ∑§ „Ò¥U–

÷Ê⁄UÃ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ë ⁄UÊ¡÷Ê·Ê ŸËÁÃ ∑§ ‚êÿ∑§˜ •ŸÈ¬Ê‹Ÿ ∑§Ë ÁŒ‡ÊÊ ◊¥ ¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ
◊ÈÅÿÊ‹ÿ, ª¢÷Ë⁄UÃÊ ‚ •¬Ÿ ∑§ûÊ¸√ÿ ¬Õ ¬⁄U •ª˝‚⁄U „ÒU– ©UÄÃ ÁŒ‡ÊÊ ◊¥ ß‚∑§Ë ªÁÃ ◊¥ •ı⁄U
÷Ë Ã¡Ë •Ê ¡Ê∞ªË, ¡’ ß‚∑§ ∑Î§àÿÙ¥ ∑§Ù ªÈáÊÃÊ ∑§Ë ∑§‚ı≈UË ¬⁄U ∑§‚Ê ¡ÊÃÊ „ÒU ÿÊ ß‚◊¥
¬ÊÿË ªÿË Á∑§‚Ë ∑§◊Ë ∑§Ë •Ù⁄U „U◊Ê⁄UÊ äÿÊŸ ÁŒ‹ÊÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU–

•°ª⁄U¡Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ù Ám÷Ê·Ë∑§⁄UáÊ ∑§ ‚ÊÕ, ©UŸ∑§ ª„UŸ ¬˝Í»§-‡ÊÙœŸ ∑§
∑§Êÿ¸ ∑§Ù ‚»§‹ÃÊ¬Ífl¸∑§ •¢¡Ê◊ ŒŸ ∑§Ë ÁŒ‡ÊÊ ◊¥ ∑§Êÿ¸⁄UÃ «UÊÚ. ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ, ‚„UÊÿ∑§
¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê), ∑§ ¬˝ÁÃ ◊Ò¥ „UÊÁŒ¸∑§ œãÿflÊŒ ¬˝∑§≈U ∑§⁄UÃÊ „Í°U– •Ê‡ÊÊ „ÒU «UÊÚ. Á◊üÊ
ß‚ ÁŒ‡ÊÊ ◊¥ Ãà¬⁄UÃÊ¬Ífl¸∑§ •ª˝‚⁄U ⁄U„UÃ „ÈU∞, ∑È§¿U •ı⁄U oÎ¢π‹Ê•Ù¥ ∑§Ù flÃ¸◊ÊŸ ∑§«∏UË ‚
¡Ù«∏¥Uª–

(‚È÷Ê· øãº˝ ‡Ê◊Ê¸)
∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ)

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ

‹Ù∑§Á¬˝ÿ ªÙ¬ËŸÊÕ ’⁄UŒ‹Ò •¢Ã⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ
ªÈflÊ„UÊ≈UË (•‚◊)
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
¬ÍflÙ¸ûÊ⁄U ˇÊòÊ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ

ªÙ¬ËŸÊÕ ’⁄UŒ‹Ò •ãÃ⁄U⁄UÊc≈˛UËÿ
„UflÊß¸ •«˜U«UÊ, ªÈflÊ„UÊ≈UË-vz

ÁŒŸÊ¢∑§ — v| •ÄÃÍ’⁄U, wÆÆ~

2

©U¬ÙŒ˜ÉÊÊÃ / PRELIMINARY

∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ Ÿ◊Ë ∑§ÊÿÙZ (routine work) ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ, ◊„Uûfl ∑§ •ãÿ

∑§ÊÿÊ¸‹ÿËÿ ∑§ÊÿÙZ ∑§Ù ◊ÊŸ∑§ SÃ⁄U ∑§ ‚ÊÕ ‚¢¬ÊÁŒÃ ∑§⁄UŸ ∑§Ê ¬˝ÿÊ‚, Sflÿ¢

◊¥ ª¢÷Ë⁄U øÈŸıÃË „UÙÃÊ „ÒU– •Ê∑§Ê⁄U ‹ÃË øË¡, ¡Ù „U⁄U ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ¬ÍáÊ¸ „UÙ, Á¡‚◊¥

ŸÊ∑§-÷ı¥ Á‚∑§Ù«∏UŸ Ã∑§ ∑§Ë ªÈ¢¡Êß‡Ê Ÿ „UÙ, ÉÊÙ⁄U ◊ÊŸÁ‚∑§ fl ‡ÊÊ⁄UËÁ⁄U∑§ üÊ◊ ∑§Ë

◊Ê°ª ∑§⁄UÃË „ÒU– ˇÊÈº˝-‚-ˇÊÈº˝U SÕ‹ ∑§Ê ªÈáÊflûÊÊ ‚ ‚ÊˇÊÊà∑§Ê⁄U--÷ªË⁄UÕ ¬˝ÿÊ‚

∑§Ë •¬ˇÊÊ ∑§⁄UÃÊ „ÒU– ∞‚ ‹ˇÿ fl„UË ¬˝ÊåÃ ∑§⁄U ‚∑§ÃÊ „ÒU, ¡Ù ¡ÊŸ ©°U«U‹Ÿ

∑§Ë ∑§‹Ê ◊¥ ÁŸcáÊÊÃ „UÙ–

∞‚ ‚◊ÿ ◊¥ ¡„UÊ° ¡ËŸ ∑§Ë ∑§‹Ê, ÃÕÊ∑§ÁÕÃ (so called) ∑§‹Ê•Ù¥

∑§ ÷¥≈U ø…∏U øÈ∑§Ë „UÙ, •ãÿ ∑§‹Êfl¢Ã flSÃÈ∞° ’«∏UË ◊ÈÁ‡∑§‹ ‚ ¬Ê⁄UπË ÁŸªÊ„UÙ¥

◊¥ •Ê ¬ÊÃË „Ò¥U– Á∑§ãÃÈ flË⁄U, ¬˝ÁÃ∑Í§‹ ¬Á⁄UÁSÕÁÃÿÙ¥ ∑§ ’Êfl¡ÍŒ, •¬Ÿ ŒÎ…∏U ∑§Œ◊

‹ˇÿ¬˝ÊÁåÃ ∑§Ë ÁŒ‡ÊÊ ◊¥ ªÁÃ◊ÊŸ ⁄UπÃ „Ò¥U ÃÕÊ ‹ˇÿ ∑§Ê ‚¢œÊŸ∑§⁄U ŒÈÁŸÿÊ ∑§Ù

•◊ÎÃ¬ÊŸ ∑§⁄UÊÃ „Ò¥U– ¡Ÿ ‚Ê◊Êãÿ ©UŸ∑§ •flŒÊŸÙ¥ ∑§Ù, •¬ŸË •À¬ Áfl∑§Á‚Ã ’ÈÁh

‚ ¬∑§«∏UÃÊ „ÒU ÿÊ ©UŸ∑§ ‚È∑Î§àÿÙ¥ ∑§Ê ÁŸ‹¸îÊÃÊ ‚ ©U¬÷Ùª ∑§⁄UÃÊ „ÒU– ∑Î§ÃôÊÃÊ

∑§Ê ∑§áÊ◊ÊòÊ ÷Ë ©Uã„¥U ÷¥≈U ø…∏UÊŸÊ, fl„U •¬ŸÊ ÁŸ∑Î§c≈UÃ◊ ∑§Ã¸√ÿ ‚◊¤ÊÃÊ „ÒU–

◊Ò¥ ÿ„U ŒÊflÊ Ÿ„UË¥ ∑§⁄UÃÊ Á∑§ Ám÷Ê·Ë ◊‚ıŒÙ¥/¬˝¬òÊÙ¥ ∑§Ë ¬˝SÃÈÃ oÎ¢π‹Ê ¬ÍáÊ¸ÃÿÊ

òÊÈÁ≈U◊ÈÄÃ „ÒU, ¬⁄U ßÃŸÊ ¡M§⁄U ∑§„U ‚∑§ÃÊ „Í°U Á∑§ ◊⁄UË ÿ„U ß¸◊ÊŸŒÊ⁄U ∑§ÙÁ‡Ê‡Ê ⁄U„UË

„ÒU Á∑§ ß‚◊¥ •ªÈáÊÙ¥ ∑§Ù ãÿÍŸÃ◊ SÕÊŸ Á◊‹– ÿÁŒ ◊⁄UÊ ÿ„U ÃË‚⁄UÊ ¬˝ÿÊ‚, •Ê¬∑§Ù

¡ı-÷⁄U ÷Ë ‚¢ÃÈÁc≈U Œ ¬ÊÃÊ „ÒU, ÃÙ ◊Ò¥ Sflÿ¢ ∑§Ù ‚È∑Î§ÃÊÕ¸ ‚◊¤ÊÍ°ªÊ–

(«UÊÚ. ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ)
‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê)



÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚flÊ ◊¥, /To,
.........................................................................
.........................................................................
.........................................................................
.........................................................................
.........................................................................
.........................................................................

Áfl·ÿ — ◊ÊŸ‚ÍŸ-¬Ífl¸ ¡Ê°ø ∑§ ‚ê’ãœ ◊¥–
Subject : Pre-monsoon check-reg.

◊„ÙŒÿ, / Sir,

ÁŸªÁ◊Ã ◊ÈÅÿÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ¬Ífl¸ ◊¥ ¡Ê⁄UË ÁŸŒ‡ÊÙ¥  ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U •Ê¬∑§ S≈U‡ÊŸ ∑§ ‚÷Ë flÒlÈÃ ‚¢SÕÊ¬ŸÙ¥ ∑§Ë ◊ÊŸ‚ÍŸ-¬Ífl¸ ¡Ê°ø  •¬ÁˇÊÃ

„ÒU– •ŸÈ⁄Ùœ „ÒU Á∑§ ‚¢’¥ÁœÃ ¡Ê°ø ¬˝ÁÃflŒŸU ÁŒŸÊ¢∑§ ...............Ã∑§.................∑§Ù •fl‡ÿ ÷¡ ÁŒÿÊ ¡Êÿ–

The pre-monsoon check for all electrical installations as per earlier directive of CHQ shall be carried out for you
station and the report be forwarded to ............................................. by ...............................................

÷flŒËÿ, / Yours faithfully,

¬˝ÁÃ /Copy to :
v. ...............................................................................
w. ...............................................................................
x. ...............................................................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚flÊ ◊, /To,
..........................................................
..........................................................
..........................................................
...........................................................

Áfl·ÿ — .......................wÆ...... ∑§Ù ‚◊ÊåÃ ÁÃ◊Ê„UË ◊¥ ............................ ‹Êπ/∑§⁄UÙ«∏U ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê ∑§ ∑§ÊÿÙZ
(Á‚Áfl‹ ∞fl¢ flÒlÈÃ) ∑§Ë ÁÃ◊Ê„UË ¬˝ªÁÃ Á⁄U¬Ù≈¸U–

Subject :- Quarterly Progress Report of (Civil & Electrical) works above .................. lakhs/crores for quarter
ending .....................20........

◊„UÙŒÿ, /Sir,
...................................... ◊¢ Á‚Áfl‹ ∞fl¢ flÒlÈÃ ∑§ÊÿÙZ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ..........................wÆ........................ ∑§Ù ‚◊ÊåÃ

ÁÃ◊Ê„UË „UÃÈ ..................................... ‹Êπ/∑§⁄UÙ«∏U ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê ∑§ ∑§ÊÿÙZ ∑§Ë ÁÃ◊Ê„UË ¬˝ªÁÃ Á⁄U¬Ù≈¸U ∞ÃŒ˜mÊ⁄UÊ ¬˝Á·Ã „ÒU–

Please find enclosed herewith the quarterly progress report of (Civil & Electrical) works above ......................
lakhs/crores pertaining to ......................................... for the month ending .................................. 20

÷flŒËÿ, / Yours faithfully,

‚¢‹ÇŸ — ÿÕÙÄÃ
Encl. :  As above

¬˝ÁÃÁ‹Á¬ /Copy to :-
v) .................................................................
w) .................................................................
x) .................................................................
y) .................................................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚flÊ ◊¥, /To,
‚fl¸üÊË /M/S ..............................................................................

................................................................................................

................................................................................................

Áfl·ÿ /SUB — ...................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................

‚¢Œ÷¸ /Ref:1) •Ê¬∑§Ê ¬˝SÃÊfl ‚¢. /Your Offer No : ........................................................................................................
ÁŒŸÊ¢∑§ /Dt : ...................................

Á¬˝ÿ ◊„UÙŒÿ / Dear Sir (s),

v. ©U¬ÿÈ¸ÄÃ ∑§Êÿ¸ ∑§ ‚¢Œ÷¸ ◊¥ •Ê¬∑§Ë Œ⁄U‚ÍøË ÁŒŸÊ¢∑§ ................................................................... ∑§Ù ¬˝ÊåÃ „ÈUß¸–

Refer your quotation for the above work received on ...........................................................................

w. ÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ ∑§ •äÿˇÊ ∑§Ë •Ù⁄U ‚ ©U¬ÿÈ¸ÄÃ ∑§Êÿ¸ ∑§ Á‹∞, •Ê¬∑§ Œ˜flÊ⁄UÊ ©UŒ˜œÎÃ Œ⁄UÙ¥ ¬⁄U Œ⁄U‚ÍøË ..............

.........................................L§¬ÿ (........................................................................L§¬ÿ ◊ÊòÊ), ◊Ò¥ ∞ÃŒŒ˜flÊ⁄UÊ SflË∑§Ê⁄U

∑§⁄UÃÊ „Í°U–

On behalf of the Chairman, Airports Authority of India, I hereby accept your quotation for the work mentioned
above at the rates quoted by you, for the sum of Rs. ....................................... (Rupees ..........................................
...........................................................only).

x. •Ê¬∑§Ù ÁŸŒ‡Ê ÁŒÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò Á∑§ ‚¢‹ÇŸ •ŸÈ‚ÍÁø '•' ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Êÿ¸ ÃÈ⁄¢UÃ •Ê⁄Uê÷ ∑§⁄U Œ¥– •ŸÈflÃË¸ •ŸÈë¿UŒÙ¥ ◊¥ ÁŒ∞ ªÿ ÁŸ’¢œŸ

∞fl¢ ‡ÊÃÙZ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§⁄UŸÊ „UÙªÊ–

You are directed to start the work at once as per Schedule-A attached. The work shall be executed as per terms
and conditions mentioned in succeeding paragraphs.

y. ∑§Êÿ¸ ¬Í⁄UÊ ∑§⁄UŸ ∑§Ë •flÁœ .............................. ◊Ê„U / ÁŒŸ „ÒU, Á¡‚∑§Ë ªáÊŸÊ •ÊŒ‡Ê ŒŸ ∑§Ë ÁÃÁÕ ‚ ∑§Ë ¡Ê∞ªË– •ŸÈ’Œ˜œ

•flÁœ ∑§ ÷ËÃ⁄U, ÿÁŒ •Ê¬ ∑§Ê◊ ¬Í⁄UÊ ∑§⁄UŸ ◊¥ •‚»§‹ ⁄U„UÃ „Ò¥U •ı⁄U Áfl‹¢’ ∑§Ê ∑§Ùß¸ ãÿÊÿ‚¢ªÃ ∑§Ê⁄UáÊ Ÿ„UË¥ ¬ÊÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ÃÙ

Áfl‹¢’ ∑§ Á‹∞, ∑§Êÿ¸ ∑§Ë ∑È§‹ ∑§Ë◊Ã ∑§ .......... ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ∑§Ë Œ⁄U ‚, ¬˝ÁÃ ‚åÃÊ„U •Áœ∑§Ã◊ ..............% (.............¬˝ÁÃ‡ÊÃ)

ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ ŒŸË „UÙªË– Áfl‹¢’ „UÙŸ ¬⁄U ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê ÿÊ ãÿÊÿ‚¢ªÃ ∑§Ê⁄UáÊÙ¥ ‚ Œ⁄UË „UÙŸ ¬⁄U ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ ‚ ◊ÈÁÄÃ ¬˝ŒÊŸ ∑§⁄UŸ ∑§Ê

•Áœ∑§Ê⁄U ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ ∑§ Áflfl∑§ ¬⁄U „UÙªÊ ÃÕÊ ¡Ù •Ê¬ ∑§ Á‹∞ •¢ÁÃ◊ •ı⁄U ’Êäÿ∑§Ê⁄UË „UÙªÊ–

Period of completion of the work is .......................................MONTHS/DAYS which shall be reckoned from
the date of placing the work order. If you fail to complete the work within the stipulated period and no justifiable
reasons are found for the delay, you shall be liable to pay the compensation for delay at the rate of ........ percent
of the total value off work order per week of delay subject to a maximum of Rs. ........% (............ Percent). The
amount of compensation for delay or waival of compensation for delay in case of justified reasons shall be
decided at the discretion of Engineer-in-charge and same shall be final and binding on you.

z. •lÃŸ ‚ÈœÊ⁄U ¬øË¸ ∑§ ‚ÊÕ, ÁflÁŸŒ¸‡ÊŸ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ‚¢¬ÊŒŸ ∑§⁄UŸÊ „UÙªÊ ÃÕÊ ¡Ù ©U¬ ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§/flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§  (•Á÷.

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ
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flÒlÈÃ) ...................................................................................................................... ∑§ mÊ⁄UÊ SÃ⁄UÙ¥ ◊¥ •ŸÈ◊ÙÁŒÃ

Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ı⁄U fl „UË ß‚ ∑§Êÿ¸ ∑§ ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ „UÙ¥ª– ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ Œ˜flÊ⁄UÊ •ŸŸÈ◊ÙÁŒÃ ‚Ê◊Áª˝ÿÙ¥ ∑§Ê ©U¬ÿÙª ∑§Êÿ¸ ‚¢¬ÊŒŸ

◊¥ Ÿ„UË¥ „UÙªÊ–

The work shall be executed as per specification with up-to-date correction slip and shall be approved in stages
by the Deputy GM/Sr. Manager Engg. (Elect) ....................................................................................................,
who will be Engineer-in-charge for this job. Materials not approved by the Engineer-in-charge shall not be used
in executing the work.

{. ∑§Êÿ¸ ∑§ flÊSÃÁfl∑§ ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§ Œı⁄UÊŸ •ŸÈ‚ÍÁø '•' ◊¥ ÁŒπÊß¸ ªß¸ ◊ÊòÊÊ ◊¥ •ãÃ⁄U „UÙ ‚∑§ÃÊ „ÒU– •Ê¬∑§Ù flÊSÃÁfl∑§ SÕ‹ ¡M§⁄UÃÙ¥

∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸÊ „UÙªÊ– ◊ŒÙ¥ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ ÿÊ ∑§Êÿ¸ ◊ŒÙ¥ ◊¥ flÎÁŒ˜œ •Ê¬∑§ Œ˜flÊ⁄UÊ ∞∑§ ‚Ë◊Ê Ã∑§ ©UŒœÎÃ Œ⁄U ¬⁄U ‚¢¬ÊÁŒÃ ∑§Ë

¡Ê∞ªË ÃÊÁ∑§ ‚∑§‹ flÎÁŒ˜œ ∑§Êÿ¸ •ÊŒÁ‡ÊÃ ◊ÍÀÿ ∑§ .........' (.......... ¬˝ÁÃ‡ÊÃ) ‚ •Áœ∑§ Ÿ „UÙ–

The quantity shown in Schedule-A may vary during actual execution of work. You shall carryout the work as per
actual site requirement. Increase in quantity of item or items of work shall be executed by you at the quoted rated
upto a limit so that the total increase does not exceed more than .......% (...... Percent) of the work ordered value.

|. ∑§Ê◊ ¬Í⁄UÊ „UÙŸ ¬⁄U ∑§Ê◊ ∑§Ë „U⁄U ◊Œ ∑§Ë ◊Ê¬, •Ê¬∑§ ÿÊ •Ê¬∑§ ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã ¬˝ÁÃÁŸÁœ fl ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ ∑§⁄¥Uª •ı⁄U ©U‚∑§Ë ¬˝ÁflÁc≈

÷ËU ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ∑§⁄¥Uª– ‚÷Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ê ◊‹flÊ, •¬˝ÿÈÄÃ ‚Ê◊ª˝Ë, ŒËflÊ⁄UÙ¥ •ı⁄U »§‡ÊÙ¸¢ ¬⁄U ‹ª ⁄¢Uª ∑§ œé’Ù¥ ßàÿÊÁŒ ∑§ ‚ÊÕ ∑§Êÿ¸

ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§ Œı⁄UÊŸ SÕ‹ ¬⁄U Á∑§∞ ª∞ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ù „U≈UÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ı⁄U ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ Œ˜flÊ⁄UÊ ÁŒ∞ ª∞ ÁŸŒ‡ÊÙ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U, Á’ŸÊ

Á∑§‚Ë •ÁÃÁ⁄UÄÃ ‹ÊªÃ ∑§ ‚¢’¢ÁœÃ ˇÊòÊ ∑§Ù ‚Ê»§ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ–

On completion of work, each item of work shall be jointly measured by you or your authoriesed representative
and the Engineer-in-charge, and entered into the Measurement Book. All debris, unused materials, painting stains
on walls or floors, etc., developed at site during the course of execution of work shall be removed and the areas
shall be left clean by you as directed by the Entineer-in-charge without any extra cost.

}. •Ê¬∑§Ù§ ◊Ê„U ◊¥ ∞∑§ ’Ê⁄U ⁄UÁŸ¢ª ÷ÈªÃÊŸ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, Á¡‚∑§Ê •¢ÃÁ⁄U◊ ⁄UÁŸ¢ª Áfl¬òÊ •Á÷ÿ¢ÃÊ ¬˝÷Ê⁄UË ∑§Ù ¬˝SÃÈÃ ∑§⁄UŸÊ „UÙªÊ– Á∑§∞

ª∞ ∑§Êÿ¸ ∑§ ∑È§‹ ◊ÍÀÿ ∑§Ê .......... ¬˝ÁÃ‡ÊÃ, ‚È⁄UˇÊÊ ¡◊Ê ∑§ M§¬ ◊¥ „U⁄U ⁄UÁŸ¢ª Áfl¬òÊ ‚ ∑§Ê≈UÊ Á‹ÿÊ ¡Ê∞ªÊ–

You will be allowed running payments once in a month for which interim/running bills shall be submitted by you to
the Engineer-in-charge. ........... percent of total value of work done shall be deducted as security deposit from
each running bill.

~. ∑§Ê◊ ‚¢ÃÙ·¬˝Œ …¢Uª ‚ ¬Í⁄UÊ ∑§⁄U Á‹∞ ¡ÊŸ ¬⁄U, •Ê¬∑§ ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ ∑§Ù •¢ÁÃ◊ Áfl¬òÊ ¬˝SÃÈÃ ∑§⁄UŸÊ „UÙªÊ •ı⁄U ©U‚∑§ ‚ÊÕ

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ŒSÃÊfl¡ ‹ªÊŸ „UÙ¥ª —-

On satisfactory completion of work, final bill shall be submitted by you to the Engineer-in-charge and same shall
be progressed with following documents :-
a) •Ê¬∑§Ê •¢ÁÃ◊ Áfl¬òÊ

Your final bill.
b) ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê, Á¡‚◊¥ •Ê¬∑§ •ı⁄U ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ ŒÙŸÙ¥ ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U „UÙ¥ª–

Measurement book jointly signed by you and Engineer-in-charge.
c) ¬˝÷Ê⁄UË •Á÷ÿ¢ÃÊ mÊ⁄UÊ ¡Ê⁄UË Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Êÿ¸ ‚◊Ê¬Ÿ ¬˝◊ÊáÊ-¬òÊ–

Completion certificate issued by Engineer-in-charge.
d) •ãÿ ‚¢ªÃ ŒSÃÊfl¡ (ÿÁŒ ∑§Ùß¸ „UÙ)–

Other relevant documents, if any.

vÆ. ŒÙ· ŒÿÃÊ •flÁœ ∑§ ÷ËÃ⁄U, Áfl∑§Á‚Ã „UÙŸ flÊ‹ ÿÊ ¬Êÿ ¡ÊŸ flÊ‹ ŒÙ·Ù¥ ∑§Ù •¬Ÿ πø¸ ‚ ΔUË∑§ ∑§⁄UÊŸ •ı⁄U ©UŸ∑§Ê ©U¬Êÿ …Í¢U…UŸ

∑§ Á‹∞ •Ê¬ Á¡ê◊ŒÊ⁄U „UÙ¥ª, Á¡‚∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Êÿ¸ ‚◊Ê¬Ÿ ∑§Ë ¬˝◊ÊÁáÊÃ ÁÃÁÕ ‚ ............................ ◊Ê„U ∑§Ë ¡Ê∞ªË– ‚È⁄UˇÊÊ ¡◊Ê

∑§Ë flÊ¬‚Ë, ŒÙ· ŒÿÃÊ •flÁœ ∑§ ‚◊ÊåÃ „UÙŸ ∑§ ’ÊŒ „UË ∑§Ë ¡Ê∞ªË–

You shall be responsible to make good and remedy at your own expense of any defect which may develop or
may be noticed within the defects liability period which shall be reckoned as ............................ MONTHS from
the certified date of completion. The security deposit shall be refunded only after expiry of defects liability period.
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∑Î§¬ÿÊ ß‚ ¬òÊ ∑§Ë ¬ÊflÃË ÷¡¥/Please acknowledge the receipt of this letter.

œãÿflÊŒ, / Thanking you.,

÷flŒËÿ, /Yours faithfully,

„U /Sd ...............................................
ŸÊ◊ /Name .......................................
¬ŒŸÊ◊ /Designation ...........................
∑Î§Ã /For ..........................................

¬˝ÁÃÁ‹¬ /Copy to :-
1. ......................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................

2. ......................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................

3. ......................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................

4. ......................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................

5. ......................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................
‚¢Œ÷¸ ‚¢ — ÷Ê. Áfl. ¬˝Ê. ............................ ÁŒŸÊ¢∑§ — .....................
Ref. No.  : AAI .................................... DATE : ......................

‚flÊ ◊¥, /To,
...........................................
...........................................
...........................................
...........................................

Áfl·ÿ — ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê•Ù¥ ∑§Ë flÊ¬‚Ë
Sub : Return of M.Bs.

◊„UÙŒÿ, /Sir,
∑Î§¬ÿÊ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê∞° ¬˝ÊåÃ ∑§⁄¥U / Enclosed herewith following M.Bs. :-

1. 5.

2. 6.

3. 7.

4. 8.

‚œãÿflÊŒ, / Thanking You,

÷flŒËÿ, /Yours faithfully,

‚¢‹ÇŸ — ©U¬⁄UÙÄÃ§
Encl. : As above

¬˝ÁÃÁ‹Á¬ / Copy to :
(∑§) ∑§Êÿ¸ Áfl¬òÊ •ŸÈ÷Êª ∑§Ù ‚ÍøŸÊÕ¸–

The Works Bill Section for Information.
(π) .........................................................

.........................................................
(ª) .........................................................

.........................................................
(ÉÊ) .........................................................

.........................................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation.................................
∑Î§Ã / For : ................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................

ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§ øÊ‹Í /•¢ÁÃ◊ Áfl¬òÊ ∑§ ‚ÊÕ ‹ªÊ∞ ¡ÊŸ flÊ‹Ê ¬˝¬òÊ
FORM TO ACCOMPANY RUNNING / FINAL BILL OF CONTRACTOR

v. ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊
Name of work

w. ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§Ê ŸÊ◊
Name of Contractor

x. ∑§⁄UÊ⁄U ‚¢. / ∑§Ê.•Ê.‚¢.
Agreement No / W.O. No.

y. ÁŸÁflŒÊ ⁄UÊÁ‡Ê
Tender Amount

z. •Ê⁄¢U÷áÊ ÁÃÁÕ
Date of commencement

{. ‚◊Ê¬Ÿ ∑§Ë •ŸÈ’Œ˜œ ÁÃÁÕ
Stipulated date of completion

|. ÿÁŒ ∑§Êÿ¸ ¬Í⁄UÊ „UÙ ªÿÊ „ÒU ÃÙ ‚◊Ê¬Ÿ ∑§Ë flÊSÃÁfl∑§
ÁÃÁÕ ÿÊ ∑§Êÿ¸ ¬˝ªÁÃ ¬⁄U „ÒU ÃÙ ‚◊Ê¬Ÿ ∑§Ë ‚¢÷Ê√ÿ
ÁÃÁÕ
Date of actual completion of the work if
completed or likely date of completion if it
is in progress.

}. ÄÿÊ ΔUË∑§ŒÊ⁄U Ÿ ‚◊ÿ ÁflSÃÊ⁄U ∑§ Á‹∞ •ÊflŒŸ
Á∑§ÿÊ „ÒUU •ı⁄U ÄÿÊ •Ÿ¢ÁÃ◊ /•¢ÁÃ◊ ‚◊ÿ ÁflSÃÊ⁄U
∑§Ë SflË∑Î§ÁÃ ŒË ªß¸ „ÒU ?
Has the contractor applied for extension
of time and has the proviaional/Final
extension of time been granted ?

~. ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê
Measurement books

∑§) ‚¢‹ÇŸ ◊Ê.¬È.∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Œ¥–
Give the number of accompanying M.B.

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

......................................................
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π) ÄÿÊ ¬˝’¢œ∑§ •ı⁄U flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ Ÿ ∑˝§◊‡Ê— zÆ
ÃÕÊ vÆ ∑§Ë ‚Ë◊Ê Ã∑§ ◊Ê¬ / ¡Ê°ø ¬⁄UËˇÊáÊ Á∑§ÿÊ
„ÒU ?  (Áflfl⁄UáÊ ‚¢‹ÇŸ ∑§⁄¥U)
Has the Manager and Sr. Manager test
checked the measurement to the extend of
50% and 10% respectively (attach
statement) ?

ª) ÄÿÊ ◊Ê¬ SflË∑§⁄UáÊ ¬˝◊ÊáÊSflM§¬, ◊Ê0¬È0 fl Áfl¬òÊ
◊¥ ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U ‹ Á‹∞ ª∞ „Ò¥U?
Has the contractor's signature been
obtained in the M.B. and bill in token of
acceptance of measurement ?

vÆ. ¡Ù«∏U, ¬˝ÁÃSÕÊ¬Ÿ, Áflø‹Ÿ
Addition, Substitution Deviation

∑§) ÄÿÊ ‚÷Ë •ÁÃÁ⁄UÄÃ / Áfl¬ÁòÊÃ ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã ◊Œ¥
©UÁøÃ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „Ò¥¢U? •ÁÃÁ⁄UÄÃ/
¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã ‚Ê◊ª˝Ë Áflfl⁄UáÊ ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∑§ Á‹∞
÷¡ ª∞ ¬òÊ ∑§ ‚¢Œ÷¸ ∑§Ê ÷Ë ©UÀ‹π ∑§⁄¥U–
Have all extra / Substituted items billed for
been covered by proper sanction and give
reference to the letter under which and extra
/ substituted the statement have been sent
for approval.

π) ÿÁŒ •Ê¢Á‡Ê∑§ Œ⁄¥U ¬˝SÃÊÁflÃ ∑§Ë ªÿË¥ „Ò¥U ÃÙ ÄÿÊ
©U‚∑§Ê ∑§Ê⁄UáÊ ’ÃÊÿÊ ªÿÊ „ÒU? (•¢‡Ê Œ⁄UÙ¢ ∑§Ê
Áflfl⁄UáÊ ‚¢‹ÇŸ ∑§⁄¥U)
If part rates have been proposed have
reasons been given there of (attach part
rates statement) ?

vv. ‚Ê◊ª˝Ë ÁŸª¸◊
Issue of Materials

∑§) fl‚Í‹Ë Áflfl⁄UáÊ ◊¥, ÁŸª¸Ã Áfl÷ÊªËÿ ‚Ê◊Áª˝ÿÙ¥ ∑§Ë
‚ÍøË ‚¢‹ÇŸ ∑§⁄¥U, ÿÁŒ ÁŸª¸Ã ‚Ê◊Áª˝ÿÙ¥ ∑§Ë Áfl¬òÊ
fl‚Í‹Ë Ÿ„UË¥ ∑§Ë ªÿË „ÒU ÃÕÊ ∞‚Ê Ÿ ∑§⁄UŸ ∑§Ê
∑§Ê⁄UáÊ ÷Ë ’ÃÊ∞°–
In recovery statement, issue of
departmental materials may be attached if
bill recovery has not been made for
materials issueds give reason thereof.

π) ÄÿÊ Áfl÷ÊªËÿ M§¬ ‚ ÁŸª¸Ã ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ê ‚ÒŒ˜œÊ¢ÁÃ∑§
©U¬÷Ùª ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ ‚¢‹ÇŸ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU?
Has a statement of theoretical consumption
been attached for material issued
departmentally ?

ª) flÒ‚Ë ‚Ê◊Áª˝ÿÊ°, ¡Ù •ŸÈ’¢œ ◊¥ •ŸÈ’Œ˜œ Ÿ„UË¥ „Ò¥U,
Á»§⁄U ÷Ë ÁŸª¸Ã „Ò¥U, ÃÙ ÄÿÊ ©UŸ∑§ ’Ê⁄U ◊¥ ‚ˇÊ◊

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................
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¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ‚ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ (ÁŸª¸◊ Œ⁄U •ŸÈ◊ÙÁŒÃ
∑§⁄UÊŸ ‚Á„UÃ) ‹Ë ªÿË „ÒU?
If materials not stipulated in agreement
have been issued has sanction of the
competent authority been obtained and the
issue rate got approved?

ÉÊ) ÄÿÊ fl„UÊ° ¬⁄U ÁflπÁá«UÃ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ° „Ò¥U? ÿÁŒ „UÊ°,
ÃÙ ÄÿÊ ©Uã„¥U ÁflπÁá«UÃ ‚Ê◊ª˝Ë ¬¢Á¡∑§Ê ◊¥ ©UÁøÃ
M§¬ ‚ Œ¡¸ ∑§⁄U Á‹ÿÊ ªÿÊ „ÒU ?
Are there any dismantled materials if so,
have they been accounted for properly in
the dismantled material register.

æU) •’ Ã∑§ ÁŸª¸Ã ‚Ê◊Áª˝ÿÙ¥ ∑§Ë ’Ê’Ã, ÄÿÊ ΔUË∑§ŒÊ⁄U
‚ •ÁŒŸÊ¢Á∑§Ã ¬˝ÊÁåÃ∑§Ê ‹ ‹Ë ªÿË „ÒU?
Have unstamped date receipt been
obtained from the contract or for materials
issued to him upto date ?

vw. •ŸÈ◊ÊŸ ‚ •Áœ∑§ •Ê∑§‹Ÿ
Excess over estimate.

Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ‚ ™§¬⁄U •ŸÈ◊àÿ ‚Ë◊Ê ‚
•Áœ∑§ ∑§Ê◊ ¬⁄U •lÃŸ πø¸ „UÙŸ ∑§Ë ÁSÕÁÃ ◊¥,
ÄÿÊ ‚¢‡ÊÙÁœÃ •Ê∑§‹Ÿ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§ Á‹∞ ¬˝SÃÈÃ
Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÕÊ?
In case upto date expenditure of the works
exceeds the permissible limit of excess over
technical sanction had revised estimate
been submitted for sanction ?

vx. fl‚ÍÁ‹ÿÊ° — / Recoveries

ÄÿÊ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÙ¥ Ÿ fl‚Í‹Ë ¬˝SÃÊÁflÃ
∑§Ë „ÒU, ÿÁŒ „UÊ°, ÃÙ ÄÿÊ fl‚Í‹Ë ∑§Ë ªÿË „ÒU?
Have recoveries been proposed by the
following officers, if so, has the recovery
been affected ?

∑§) ◊ÈÅÿ Ã∑§ŸË∑§Ë ¬⁄UËˇÊ∑§
Chief Technical Examiner

π) üÊ◊ •Áœ∑§Ê⁄UË
Labor Officer

ª) üÊ◊ ¬˝flÃ¸Ÿ •Áœ∑§Ê⁄UË
Labor Enforcement Officer

ÉÊ) ∑§Ùß¸ •ãÿ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË
Any other Authority

vy. ÄÿÊ ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§Ù ÁŒ∞ ª∞ •ı¡Ê⁄U •ı⁄U ‚¢ÿòÊÙ¥ ∑§Ë

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................
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fl‚Í‹Ë ∑§⁄U‹Ë ªÿË „ÒU?
Has recovery been affected for T & P
issued to the contractor ?

vz. ÿÁŒ ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§Ù ÁŒ∞ ª∞ •ı¡Ê⁄U •ı⁄U ‚¢ÿòÊ ∑§⁄UÊ⁄U ◊¥
•ŸÈ’Œ̃œ Ÿ„UË¥ „¢ÒU, Á»§⁄U ÷Ë ©Uã„U ©U‚ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU ÃÙ ÄÿÊ
fl‚Í‹Ë ∑§Ë Œ⁄¥U flÁ⁄UcΔU ¬̋’¢œ∑§ Ÿ •ŸÈ◊ÙÁŒÃ ∑§Ë „Ò¥U UÿÁŒ
„UÊ°, ÃÙ ÄÿÊ ©UŸ∑§Ë fl‚Í‹Ë ∑§⁄U ‹Ë ªÿË „ÒU?
If T & P not stipulated in the agreement has
been issued to the contractor has the rate of
recovery been approved by Sr. Manager
and has been recovery been made?

v{. ÿÁŒ ∑§Ê◊ ∑§ Á‹∞ •ŸÈ’¢œ πá«U ∑§ Ã„UÃ ¬ÊŸË
•ŸÈ’Œ˜œ „ÒU ÃÙ ÄÿÊ fl‚Í‹Ë ÃÒÿÊ⁄U ∑§⁄U ‹Ë ªß¸ „ÒU?
If water has been stipulated under
agreement clause for the work of has been
recovery been prepared ?

v|. ÄÿÊ ΔUË∑§ŒÊ⁄U Ÿ (•¢ÁÃ◊ Áfl¬òÊ ∑§Ë ÁSÕÁÃ ◊¥)
∑Í§«∏UÊ-∑§⁄U∑§≈U ßàÿÊÁŒ ∑§ …U⁄U „U≈UflÊ ÁŒ∞ „Ò¥U?
( In case of final bill) has contractor cleared
the stack of all malba, rubbish etc. ?

v}. ÄÿÊ ‚◊Ê¬Ÿ ¬˝◊ÊáÊ ¬òÊ ∑§Ë ¬˝ÁflÁc≈U (•¢ÁÃ◊ Áfl¬òÊ
∑§Ë ÁSÕÁÃ ◊¥) ◊Ê¬ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ Œ¡̧ ∑§⁄U ŒË ªÿË „ÒU?
(In case of final bill) has the completion of
certificate been recorded in the M.B. ?

Ê̌.‹.∞.∑§ ¬Ífļ ¡Ê°ø •ŸÈ÷Êª ∑§ ‚„UÊÿ∑§ ¬̋’¢œ∑§ /¬̋’¢œ∑§ ∑§ Á‹∞
For Asset. Manager/Manager in Precheck section
of RAU

v~. ÄÿÊ ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§Ë πÊÃÊ ’„UË •lÃŸ ∑§⁄U ‹Ë ªÿË „ÒU?
Has the contractor's ledger been brought
upto date ?

wÆ. ÄÿÊ ΔUË∑§ŒÊ⁄U ∑§Ë πÊÃÊ ’„UË ∑§Ê ‚àÿÊ¬Ÿ, ¬Ê‚ •ÊŒ‡Ê
∑§ ‚ÊÕ Áfl¬òÊ ¬̋SÃÈÃ ∑§⁄UŸ ‚ ¬„U‹ ∑§⁄U Á‹ÿÊ ªÿÊ „ÒU?
Has the Contractor's ledger been verified
before submitting bill with pass orders ?

wv. ÄÿÊ Á∑§‚Ë ãÿÊÿÊ‹ÿ ‚ ∑È§∑§Ë¸ ÿÊ ∑§„UË¥ ‚ ‚Ê◊ÊŸ
ªÊÿ’ Á∑§∞ ¡ÊŸ ∑§Ë ‚ÍøŸÊ Á◊‹Ë „ÒU? ÿÁŒ „UÊ°,
ÃÙ ÄÿÊ ©U‚ Áfl¬òÊ ◊¥ ÁŒπÊÿÊ ªÿÊ „ÒU?
Have any court attachment or advice from
any Dive etc been received they been
effected in the bill ?

‚„UÊÿ∑§ / flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ (ÁflûÊ) / (•Á÷0 Á‚fl‹) ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U
Signature of Asst/Sr. Manager (Finance)/ (Engg-Civil)

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

ˇÊ0‹0∞0 ∑§ flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ /©U¬◊„UÊ¬˝’¢œ∑§ (ÁflûÊ) ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U
Signature of Sr. Manager / DGM (Finance), RAU

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................

: ..................................................................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

......................................................
•Á÷ÿ¢òÊáÊ S∑¢§œ (¬˝/•ŸÈ fl π/‚¢ ôÊÊ.) / ENGINEERING WING [AA & E/S Sanction M

(‚¢Œ÷¸ ¬Ò⁄UÊ - ~.x.x.) / [Reference Para 9.3.3]

◊¥¡Í⁄UË ‚¢./Sanction No. ................................... ÁŒŸÊ¢∑§/Dated — .............................

Áfl·ÿ/SUBJECT  — ...........................................................................................................
.............................................................................................................

©U¬ ‡ÊË·¸ /SUB HEAD — .................................

v) ©U¬ÿÈ¸ÄÃ ©UŒ˜œÎÃ ∑§Êÿ¸ (¡Ò‚Ê Á∑§ ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U-v ◊¥ ÁflSÃÊ⁄U ‚ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒUU) ∑§ Á‹∞ ........................... (÷ÊÁfl¬˝Ê) ∑§Ê ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§
•ŸÈ◊ÙŒŸ ÃÕÊ √ÿÿ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∞ÃŒmÊ⁄UÊ „USÃÊ¢ÃÁ⁄UÃ ∑§⁄UÃ „ÈU∞...........................L§0 (....................................L§¬ÿ ◊ÊòÊ)
∑§Ë SflË∑ Î § ÁÃ ŒË ¡ÊÃË „ Ò U /The administrative Approval and Expenditure Sanction of the
____________________________, AAI is hereby conveyed for and amount of Rs. ________________
(Rupees _________________________________) for the above mentioned work as detailed in Annexure -1.

w) √ÿÿ, ‹πÊ ‡ÊË·¸ .......................... ∑§ ŸÊ◊ „UÙªÊ/The expenditure shall be debited to the Head of Account
__________________

x) ÿ„U ∑§Êÿ¸ ................................ mÊ⁄ UÊ ‚¢¬ÊÁŒÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ/The work shall be executed by the
____________________________________________________

y) ß‚ ∑§Êÿ¸ ∑§Ù ∑§Êÿ¸ ‚¢ÅÿÊ .......................... ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU ÷Áflcÿ ◊¥ ©U¬ÿÈ¸ÄÃ Áfl·ÿ ¬⁄U ¬òÊÊøÊ⁄U ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ß‚ ©UŒ˜œÎÃ Á∑§ÿÊ
¡Êÿ/The work has been assigned Job No. ________________________________________, which shall be
quoted in all future correspondence on the subject.

z) ß‚ .........................................÷Ê.Áfl.¬˝Ê, ∑§Ë ‚„U◊ÁÃ ‚ ¡Ê⁄UË Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU– ∑Î§¬ÿÊ ß‚ ‚¢’¢œ ◊¥ ÁŒŸÊ¢∑§............................
∑§ Ê ...........................¬òÊ Ê ¢∑§............................ Œ π  ¥ /This issues with the approval of
_____________________________________, AAI vide ______________ Dated ___________________

‚¢‹ÇŸ - •ŸÈ‹ÇŸ∑§ - v
Enclosures : Annexure -1

(‚¢SflË∑Î§ÁÃ •ÊŒ‡Ê ¡Ê⁄UË ∑§⁄UŸ
flÊ‹ •Áœ∑§Ê⁄UË ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U)

(Signature of Officer Issuing Sanction order)
¬˝ÁÃÁ‹Á¬/COPY TO

v) ˇÊòÊËÿ ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§, ‚¢’¢ÁœÃ ˇÊòÊ /„UflÊß¸ •«˜U«UÊ /ÁŸŒ‡Ê∑§ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ (◊„UÊŸª⁄UËÿ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ),
÷Ê.Áfl.¬̋Ê, ‚¢’¢ÁœÃ „UflÊß̧ •«̃U«UÊ /Regional Executive Director, AAI, Concerned Region/Airport Director
(METRO AIRPORT), AAI, Concerned Airport.

w) ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§/‚¢ÿÈÄÃ ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§, •Á÷ (Á‚/flÒ), ÷Ê.Áfl.¬˝Ê, ‚¢’¢ÁœÃ ˇÊòÊ ÿÊ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ /General Manager/
JGM, Engg. (C/E), AAI, Concerned Region or Airport.

x) ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§ /‚¢ÿÈÄÃ ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§, (ÁflûÊ fl ‹π), ÷Ê.Áfl.¬˝Ê, ‚¢’¢ÁœÃ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ /General Manager/JGM
(F&A), AAI, RAU, Concerned Region or Airport.

y) ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ, ÷Ê.Áfl.¬˝Ê, ‚¢’¢ÁœÃ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ /Airport Director, AAI, Concerned Airport.
z) fl.¬˝ / fl.¬˝ (∞‚ ¡Ë), •Á÷ (Á‚/flÒ), ÷Ê.Áfl.¬˝Ê, ‚¢’¢ÁœÃ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ / SM/SM (SG), Engg. (C/E), AAI,

Concerned Airport.

•Ê¢ÃÁ⁄U∑§/INTERNAL

v. .................................................................................................
w. .................................................................................................
x. .................................................................................................
y. .................................................................................................
z. .................................................................................................
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Ã∑§ŸË∑§Ë ◊¢¡Í⁄UË ‚¢./ TECHNICAL SANCTION NO. ______ ............... (‚¢Œ÷¸ ¬Ò⁄UÊ - ~.|.x)/ [Reference Para 9.7.3]

÷Êª - v / PART - I
v. S≈U‡ÊŸ — ....................................................................................................

Station : __________________________________________________
w. ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ — ....................................................................................................

Name of Work : __________________________________________________
__________________________________________________

x. ¬̋‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ fl √ÿÿ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ fl ÁÃÁÕ
A/A & E/S No. & date : __________________________________________________

__________________________________________________
y. ¬˝ŒûÊ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∞fl¢ √ÿÿ — ....................................................................................................

‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê
Total amount of A/A & E/S accorded

z. Á‚Áfl‹ ∑§Êÿ¸ ∑§Ë
∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê — L§ ......................................................................................................
Total of Civil works : Rs. ________________________________________________

{. flÒlÈÃ ∑§Êÿ¸ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê — L§ .................................................................................................
Total of Electrical works : Rs. ________________________________________________

|. «UË ∞‚ •Ê⁄U (¬˝øÁ‹Ã) ◊Œ (Á‚Áfl‹)
¬⁄U ...............‹ÊªÃ ’…∏UÃË ¡Ù«∏¥UU — L§ .......................................................................................................
Add ________ cost escalation
over DSR (prevalent) items (Civil) : Rs. ________________________________________________

}. ∞‚ •Ê⁄U  ◊Œ (flÒlÈÃ) ¬⁄U
............... ‹ÊªÃ ’…∏UÃË ¡Ù«∏¥UU — L§ ........................................................................................................
Add __________ cost escalation
over SR items (Electrical) : Rs. ________________________________________________

∑È§‹ — L§ .................................................................................................
TOTAL Rs. ________________________________________________

x% •Ê∑§ÁS◊∑§ √ÿÿ ¡Ù«¢∏U — L§. ................................................................................................
Add 3% Contingencies : Rs. _______________________________________________

∑È§‹ ÿÙª L§. ..................................................................
GRAND TOTAL Rs. ________________________________

•ÕÊ¸Ã L§. ................................................
Say Rs. ________________________

(+vÆ% Áflø⁄UáÊ ∑§ •œËŸ ..................................L§ (................................................L§¬ÿ ◊ÊòÊ) Ã∑§ŸË∑§Ë M§¬ ‚ ‚¢SflË∑Î§Ã
∑§Ë ¡ÊÃË „ÒU–
(Technically sanctioned for Rupees __________________________________________________ only subject to
a variation + 10%)

ÁŒŸÊ¢∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U
Dated : SIGNATURE OF APPROVING AUTHORITY

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

......................................................
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÷Êª - II
(©U¬-¬Á⁄UÿÙ¡ŸÊ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ •Ê’¢≈UŸ)

PART II
(Allocation w.r.t. sub-project)

....................................................................
¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ
∑§Ë •ŸÈM§¬ ⁄UÊÁ‡Ê Technical sanction
Corresponding amount of
Administrative Approval

◊Œ ⁄UÊÁ‡Ê (L§) ß‚ Ã∑§ŸË∑§Ë •’ Ã∑§ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê (L§.) (ß‚
ITEM AMOUNT ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê (L§.) Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§Ù ‡ÊÊÁ◊‹

(Rs.) AMOUNT OF ∑§⁄UÃ „ÈU∞)
THIS T/S (Rs.) AMOUNT UPTO

INCLUDING
THIS TS (Rs.)

÷Êª / PART - III
(Ã∑§ŸË∑§Ë ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ‚Ê⁄UÊ¢‡Ê) / (Summary of Technical Sanction)

v. ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬Á⁄UÿÙ¡ŸÊ „UÃÈ ¬˝Ê‡Ê‚ÁŸ∑§ •ŸÈ◊ÙŒŸ ∞fl¢ √ÿÿ ‚¢SflË∑Î§ÁÃ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê: L§ /Rs ......................................................
Amount of A/A & E/S for the whole project

w. •’ Ã∑§ ‚÷Ë Ã∑§§‚¢SflË.∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê (ß‚ Ã∑§.‚¢SflË. ∑§Ë ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UÃ „ÈU∞) : L§ /Rs.  .......................................................
Amoun of All T/S upto & incl. This T.S.

•ŸÈ◊ÙŒŸ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U
SIGNATURE OF APPROVING AUTHORITY

»§Êß‹ ‚¢. ....................................................... ÁŒŸÊ¢∑§ .................................
F.No. ___________________________ Dated : ...............................

ÁflÃ⁄UáÊ / Distribution :
v) ˇÊòÊËÿ ∑§Êÿ̧¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§, ÷Ê.Áfl.¬̋Ê, ‚¢’¢ÁœÃ ˇÊòÊ /ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ (◊„UÊŸª⁄UËÿ „UflÊß̧ •«̃U«UÊ), ÷Ê.Áfl.¬̋Ê, ‚¢’¢ÁœÃ „UflÊß̧

•«˜U«UÊ–
Regional Executive Director, AAI, Concerned Region / Airport Director (METRO AIRPORT), AAI , concerned Airport.

w) ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§ /‚¢ÿÈÄÃ ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§, •Á÷ÿ¢òÊáÊ (Á‚Áfl‹/flÒlÈÃ), ‚¢’¢ÁœÃ ˇÊòÊ /„UflÊß¸ •«˜U«UÊ
General Manager / JGM, Engg. (C/E), Concerned Region / Airport.

x) ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§/‚¢ÿÈÄÃ ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§ (ÁflûÊ fl ‹πÊ), ‚¢’¢ÁœÃ ˇÊòÊ /„UflÊß¸ •«˜U«UÊ–
General Manager /JGM (F&A), AAI, RAU, Concerned Region / Airport.

y) ÁŸŒ‡Ê∑§, Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ, ÷Ê.Áfl.¬˝Ê. ‚¢’¢ÁœÃ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ–
Airport Director, AAI, Concerned Airport

z) flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ /flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ (∞‚ ¡Ë), •Á÷ÿ¢òÊáÊ (Á‚Áfl‹/flÒlÈÃ), ÷Ê.Áfl.¬˝Ê., ‚¢’¢ÁœÃ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ–
SM/SM (SG), Engg. (C/E), AAI, Concerned Airport.

•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ / Internal :
v. .............................................................................................

.............................................................................................
w. .............................................................................................

.............................................................................................
x. .............................................................................................

.............................................................................................
y. .............................................................................................

.............................................................................................
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÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

......................................................

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................

∑È§‹ /Total
•ÕÊ¸Ã˜ /Say
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•ŸÈ⁄UˇÊáÊ ‹ÊªÃ ÃÊÁ‹∑§Ê/MAINTENANCE COST INDEX
◊⁄Uê◊Ã ‹ÊªÃ ÃÊÁ‹∑§Ê/REPAIR COST INDEX

(‚¢Œ÷¸ •ŸÈë¿UŒ vÆ.}.vv)/[Reference Section 10.8.11]

∑̋§◊ ‚¢ ◊Œ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ  ∞∑§∑§ v.vÆ.|~ ∑§Ù vÆÆ flÃ̧◊ÊŸ ÷ÊÁ⁄UÃÊ ‹ÊªÃ ‚Íø∑§=
S.       Description of item   Unit •ÊœÊ⁄U ∑§ •ŸÈM§¬ Œ⁄U ∑§ÊÚ‹◊ (z)x ∑§ÊÚ‹◊ ({)x vÆÆ
No. ÁŒÀ‹Ë ∑§Ë Œ⁄U (L§¬ÿ) ∑§ÊÚ‹◊ (y)

Rates at Delhi Current Weight Cost Index =
correspond Rate tage Col.(5) x Col. (6) x 100
to base)100 as (Rupees) Col (4)
on 1.10.79

 1 2 3  4 5 6 7
v. ‚ê◊ÈÁøÃ vÆ ◊Ë ◊Ë ÄÿÍ.◊Ë. ||.}y y.ÆÆ

∞fl¢ wÆ ◊Ë.◊Ë •ı‚Ã
Aggregate 10 mm Cum 77.84 4.00
& 20 mm average

w. ‚Ë◊¥≈U (÷¢«UÊ⁄U ÁŸª¸◊ ÁÄflã≈U‹ y{.Æ} ~.zÆ
Œ⁄U)
Cement (Store issue rate) Quintal 46.08 9.50

x. øÍŸÊ (Œ„UÊ⁄UŒÍŸ) ÁÄflã≈U‹ yy.v~ wy.ÆÆ
Lime (Dehradun)  Quintal 44.19 24.00

y. ¬¥≈U (Á‚ãÕÁ≈U∑§  ‹Ë≈U⁄U x{.zÆ v|.zÆ
ßŸ◊‹ ∞fl¢ ÃÒÿÊ⁄U Á◊ÁüÊÃ
•ı‚Ã Œ⁄U)
Paint (Synthetic Litre 36.50 17.50
enamel and ready
mixed, average rate)

z. ’Ê‹Í ÄÿÍ.◊Ë. x|.}} y.ÆÆ
Sand Cum 37.88 4.00

{. ß◊Ê⁄UÃË ‹∑§«∏UË ÄÿÍ.◊Ë. wv}{.{Æ ~.zÆ
(ÁmÃËÿ üÊáÊË
∑§Ê ŒflŒÊ⁄U ∞fl¢ ∑Ò§‹,
◊Ê¬ ◊¥ zÆ% ŒflŒÊ⁄UU
fl zÆ% ∑Ò§‹)
Timber (II and class Deodar Cum 2186.00 9.50
and kail in scantling, 50%
Deodar and 50% kail)

|. ∑È§‹Ë/’‹ŒÊ⁄U  ¬˝àÿ∑§ vx.ÆÆ wv.zÆ
Coolie/Beldar Each 13.00 21.50

}. ⁄UÊ¡Á◊SòÊË/»§Ë≈U⁄U  ¬˝àÿ∑§ v}.xÆ vÆ.ÆÆ
’…∏Uß¸/¬¥≈U⁄U
Mason/Fitter/ Each 18.30 10.00
Carpenter/ Painter



÷flŸ ∑§Ê ‚fl¸ˇÊáÊ ¬˝ÁÃflŒŸ
(‚¢Œ÷¸ •ŸÈë¿UŒ vw.z.vv)

SURVEY REPORT OF BUILDING
[Reference Section 12.5.11]

„UflÊß¸ •«˜U«UÊ ..............................................................................
Airport __________________________________________
ˇÊòÊ ..........................................................................................
Region __________________________________________

∑˝§◊ ß◊Ê⁄UÃ ∑§Ê ÁŸ◊Ê¸áÊ fl·¸ •¢Á∑§Ã ◊ÍÀÿ ‚fl¸ˇÊáÊ ¬˝ÁÃflŒŸ „UflÊß¸ •«˜U«UÊ ©U¬. ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§/ •äÿˇÊ
‚¢ ‚¢ÁˇÊåÃ Áflfl⁄UáÊ Year of (L§¬ÿ ◊¥) ∑§Ê ∑§Ê⁄UáÊ ’ÃÊÃ ¬˝÷Ê⁄UË ∑§Ë ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§/ÁŸŒ‡Ê∑§ ∑§Ê ‚¢SflË∑Î§ÁÃ
S.N. Brief Construction Book „ÈU∞ (•Ê⁄UÁˇÊÃ •èÿÈÁÄÃÿÊ° Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ/ˇÊòÊËÿ •ÊŒ‡Ê

Description of Value ∑§Ë◊Ã ∑§Ê ‚¢∑§Ã Remarks ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ Sanction
Structure in Rs. ∑§⁄UŸ ‚Á„UÃ) of the ∑§Ë •ŸÈ‡Ê¢‚Ê order of

‚.¬˝./¬˝./fl.¬˝. ∑§Ë Airport Recommendation  Chairman
•èÿÈÁÄÃÿÊ° Incharge of DGM/GM/
Remarks of APD/RED
AM/M/SM
explanning
the reason
for survey
report and
indicating
Reserve Price

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

......................................................

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................
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∑˝§◊ ß◊Ê⁄UÃ ∑§Ê ÁŸ◊Ê¸áÊ fl·¸ •¢Á∑§Ã ◊ÍÀÿ
‚¢ ‚¢ÁˇÊåÃ Áflfl⁄UáÊ Year of (L§¬ÿ ◊¥)
S.N. Brief Construction Book

Description of Value
Structure in Rs.

„UflÊß¸ •«˜U«UÊ ©U¬. ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§/ •äÿˇÊ
¬˝÷Ê⁄UË ∑§Ë ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§/ÁŸŒ‡Ê∑§ ∑§Ê ‚¢SflË∑Î§ÁÃ
•èÿÈÁÄÃÿÊ° Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ/ˇÊòÊËÿ •ÊŒ‡Ê
Remarks ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ Sanction
of the ∑§Ë •ŸÈ‡Ê¢‚Ê order of
Airport Recommendation  Chairman
Incharge of DGM/GM/

APD/RED



◊Í‹ ∞fl¢ ¬ÈŸ⁄UËÁˇÊÃ ¬˝ÊÄ∑§‹Ÿ ∑§Ê ‚Ê⁄U
(‚¢Œ÷¸ ¬Ò⁄UÊ vÆ.|)

ABSRACT OF ORIGINAL AND REVISED ESTIMATE
[Reference Para 10.7]

∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ —
NAME OF WORK :

∑§Êÿ̧ ◊Œ/¬̋ÊÄ∑§‹Ÿ ◊Í‹ ¬̋ÊÄ∑§‹Ÿ Original Estimate ¬ÈŸ⁄UËÁˇÊÃ ¬̋ÊÄ∑§‹Ÿ Revised Estimate
∑§ ©U¬-‡ÊË·¸ ◊ÊòÊÊ ∞∑§∑§ Œ⁄ U ⁄UÊÁ‡Ê  ◊ÊòÊÊ ∞∑§∑§ Œ⁄U ⁄UÊÁ‡Ê •¢Ã⁄U S¬c≈UË∑§⁄UáÊ
Sub-heads of [L§. ¬Ò.] [L§.  ¬Ò.]  [L§.  ¬Ò.] [L§. ¬Ò.]  Differences    Explanation
Estimate/items Qty. Unit  Rate  Amount  Qty. Unit Rate   Amount
of work [Rs. P]  [Rs.  P.]  [Rs. P.] [Rs. P.]

‡ÊÈŒ •¢Ã⁄U ⁄UÊÁ‡Ê =............................................ (+%)
Net difference amount = .............................   (+%)

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

......................................................

„U. /Sd .......................................................
ŸÊ◊ / Name ..............................................
¬ŒŸÊ◊ / Designation ................................
∑Î§Ã / For ..................................................
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ŒSÃË ¬˝ÊÁåÃ∑§Ê / HAND RECEIPT
[(‚¢Œ÷¸ •ŸÈë¿UŒ wv.w (ª)] / [Reference Section 21.2 (c)]

(ÿ„U ©UŸ ‚÷Ë ÁflÁflœ ÷ÈªÃÊŸÙ¥ •ı⁄U •Áª˝◊Ù¥ „UÃÈ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¬˝◊ÊáÊ∑§ ¬˝¬òÊ ∑§ M§¬ ◊¥ ©U¬ÿÙª ◊¥ ‹ÊÿË ¡Ê∞ªË, Á¡Ÿ∑§ Á‹∞ ∑§Ùß¸
Áfl‡Ù· ¬˝¬òÊ ©U¬ÿÈÄÃ Ÿ „UÙ–) (To be used as a simple form of voucher for all miscellaneous payments and
advances for which none of the special forms are suitable)

⁄UÙ∑§«∏U ’„UË ¬˝◊ÊáÊ∑§ ‚¢ ........................................................ ÁŒŸÊ¢∑§ ...........................................
Cash Book Voucher No. ________________________ dated ______________________

øÒ∑§* / Cheque*
v) Ÿ∑§Œ* ÷ÈªÃÊŸ ∑§⁄¥U, L§¬ÿ ............................................................................................................................
(1) Pay by Cash* Rupees ___________________________ to ________________________________
w) + ◊⁄U mÊ⁄UÊ ÷ÈªÃÊŸ Á∑§ÿÊ ªÿÊ
(2) Paid by me +
L§¬ÿ....................................................... ∑§ ¬˝÷Ê⁄UË •ŸÈ◊¢«U‹ •Áœ∑§Ê⁄UË ‚ ¬˝ÊåÃ Á∑§ÿÊ ªÿÊ–
Received from the Sub-Divisional Officer in charge of the sum of Rs ________________________________
∑§Êÿ¸ ∑§Ê ŸÊ◊ ++ ÿÊ ©UŒ˜Œ‡ÿ, Á¡‚∑§ Á‹∞ ÷ÈªÃÊŸ Á∑§ÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ „ÒU —-
Name of work ++ or purpose for which payment is made :-

(⁄UÊÁ‡Ê ‡ÊéŒÙ¥ ◊¥)
(Amount in vernacular)
_________________

U Á≈U∑§≈U/ Stamp
_________________

// ‚ÊˇÊË / // Witness ________________ (¬˝Ê¬∑§ ∑§ „USÃÊˇÊ⁄U) / Signature of payee.

* ÷ÈªÃÊŸ ∑§Ù ¬˝◊ÊÁáÊÃ ∑§⁄UŸ flÊ‹Ê •Áœ∑§Ê⁄UË 'øÒ∑§' ÿÊ 'Ÿ∑§Œ' ‡ÊéŒ, ¡Ò‚Ê ÷Ë „UÙ, ∑§Ê≈U∑§⁄U ÁÃÁÕ ‚Á„UÃ •ÊlÊˇÊÁ⁄UÃ ∑§⁄U–
* The officer authorising payment should initial and date the pay order after scoring out the word. 'cheque' or 'cash' as the case may be.
+flÊSÃfl ◊¥ ÷ÈªÃÊŸ ∑§⁄UŸ flÊ‹Ê √ÿÁÄÃ ÷ÈªÃÊŸ ¬˝◊ÊáÊ ¬òÊ (w) ¬⁄U ÁÃÁÕ ‚Á„UÃ •ÊlÊˇÊÁ⁄UÃ ∑§⁄U–
+ The person actually making the payment should initial and date payment certificate (2).
++∑§Êÿ¸ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, Á¡‚∑§Ê ‹πÊ ©U¬-‡ÊË·¸ ∑§ Ã„UÃ ⁄UπÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ¬˝àÿ∑§ ©U¬-‡ÊË·¸ ∑§ Á‹∞ ¬˝÷Êÿ¸ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ù ‚¢ÁflÃ⁄UáÊ

•Áœ∑§Ê⁄UË Œ˜flÊ⁄UÊ ÁflÁŸÁŒ¸c≈U Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞U–
++ In the case of works the accounts of which are kept by sub-head the amount chargeable to each sub-head

should be speicified by the disbursing officer.
// ÿÁŒ ¬˝Ê¬∑§ „USÃÊˇÊ⁄U ∑§Ë ¡ª„U ∑§Ùß¸ Áø±Ÿ, ◊Ù„U⁄U ÿÊ •°ªÍΔU ∑§Ê ÁŸ‡ÊÊŸ ‹ªÊÃÊ „ÒU ÃÙ flÒ‚ ÷ÈªÃÊŸ ∑§Ù Á∑§‚Ë ¡ÊŸ∑§Ê⁄U √ÿÁÄÃ Œ˜flÊ⁄UÊ

•Á÷¬˝◊ÊÁáÊÃ ∑§⁄UflÊÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞–
// Payment should be attested by some known person when the payee's acknowledgement given by a mark, seal or thumb impression.

‹πÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ©U¬ÿÙª „UÃÈ
For use in Account Office

¡Ê°ø Á∑§ÿÊ ªÿÊ
Checked

¬˝’¢œ∑§ (Áfl. fl ‹.) flÁ⁄UcΔU ¬˝’¢œ∑§ ( Áfl. fl ‹.)
Manager (F&A) Senior Manager (F&A)

÷Ê⁄UÃËÿ Áfl◊ÊŸ¬ûÊŸ ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ
AIRPORTS AUTHORITY OF INDIA

........................................... ∑§Ê ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
O/O ..........................................

......................................................

‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

......................................................
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(¤Ê)
’„ÈUÃ „UÙ øÈ∑§Ê, Œ⁄U Ÿ ∑§⁄¥U–
Á„UãŒË ‚ ¬⁄U„U¡ Ÿ ∑§⁄¥ UH

(ÜÊ)
Á„UãŒË ◊¥ ∑§Ê◊ ∑§⁄U∑§ ªfl¸ ∑§⁄¥U–
Á‹πŸ, ’Ù‹Ÿ ◊¥ ŸÊ ‡Ê◊̧ ∑§⁄¥UH

(≈U)
„U◊ •Ê¡ ‚ Á„UãŒË •¬ŸÊ∞°–
Á„UãŒË ∑§„UÊŸ ‚ Ÿ ‹¡Ê∞°H

(ΔU)
•¬ŸË Á„UãŒË „ÒU •ÁÃ ‚⁄U‹–
‚◊¤Ê¥, ’Ù‹¥, ÁŸ’̧‹-‚’‹H

(«U)
Á„UãŒË ∑§Ù Ÿ Á∑§‚Ë ‚ flÒ⁄U–
ÿ„U Ÿ ◊ÊŸ Á∑§‚Ë ∑§Ù ªÒ⁄UH

(…U)
Á„UãŒË ’„ÈUÃ „UË ‚⁄U‹ ¡È’ÊŸ „ÒU–
‚⁄U‹ÃÊ ß‚∑§Ë ’«∏UË ¬„UøÊŸ „ÒUH

(áÊ)
‚⁄U‹, ‚„U¡ •ı⁄U •Ê‚ÊŸ–
ÿ„UË Á„UãŒË ∑§Ë ¬„UøÊŸH

(Ã)
Á„UãŒË ÁŒ‹ Ã∑§ ¬„È°Uø ¡ÊÃË–
ÿ„U Ÿ„UË¥ ∑§÷Ë ∑È§¿U Á¿U¬ÊÃËH

⁄UøÁÿÃÊ---⁄UøÁÿÃÊ---⁄UøÁÿÃÊ---⁄UøÁÿÃÊ---⁄UøÁÿÃÊ---     «UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ

‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê)

◊Èπ ¬ÎcΔU •Êfl⁄UáÊ ∑§ ÷ËÃ⁄UË ¬ÎcΔU ‚ ¡Ê⁄UË........



‚È⁄Ǔ ÊÊ ‚Á„UÃ ‚flÊ

¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ-ªËÃ

ÁŸL§¬◊, ãÿÊ⁄UÊ, ¬˝ÊÁœ∑§⁄UáÊ „U◊Ê⁄UÊ–

‚ŒÊ ø◊∑§ ø◊ø◊, ÖÿÙ¥ œÈ̋flÃÊ⁄UÊ––

ÿ„U ‚’∑§Ë πÈÁ‡ÊÿÙ¥ ∑§Ê ∑§Ê⁄UáÊ,
ŒÈ—πÙ¥ ∑§Ê ∑§⁄UÃÊ ÁŸflÊ⁄UáÊ,
„ Ò U  ¡ÊŸ   ß‚ , ¡ªÃ ˜ ‚Ê⁄ U Ê,
„U◊Ê⁄UË Á∑§S◊Ã ∑§Ê ÃÊ⁄UÊ–

„U◊¥ „ÒUU Á◊‹Ë, ⁄UÙ¡Ë ß‚‚,
ŸÿŸÙ¥ ∑§Ë ÖÿÙÁÃ „ÒU Á¡‚‚,
Œ◊ ¬⁄U ß‚∑§, ÉÊ⁄U „U◊Ê⁄UÊ,
„U◊⁄UU •Ê°ªŸ ∑§Ê ©UÁ¡ÿÊ⁄UÊ–

„U⁄U ⁄¢U¡, „U⁄U ª◊ ¤Ê‹¥ª,
Ÿ„UË¥ ß‚‚, ∑§÷Ë π‹¥ª,
ß‚∑§ Á’Ÿ, ¡ËflŸ Ÿ∑§Ê⁄UÊ,
„ÒU ŸÊ ∑§Ùß¸ •ı⁄U ‚„UÊ⁄UÊ–

Áfl◊ÊŸÙ¥ ∑§Ù ◊Êª¸ ÁŒπÊ∞,
„UÙΔUÙ¥ ¬⁄U ◊œÈ„UÊ‚ ¡ªÊ∞,
Ÿ ∑§÷Ë ¿UÙ«∏,U ‚ÊÕ „U◊Ê⁄UÊ,
øø̧, ◊

,
UÁ¡Œ, ◊ΔU, ªÈL§Œ̃flÊ⁄UÊ–

•¬Ÿ ŒÈπ-ŒŒ̧, ‚’ ÷Í‹∑§⁄U,
⁄ UˇÊ  ¥ª , ¡ÊŸ ©°U«  U‹∑§⁄U,
ß‚∑§ Á‹∞, ÃŸ-◊Ÿ „U◊Ê⁄UÊ,
ÿ„U ¡ÊŸ ‹, ¡„UÊŸ ‚Ê⁄UÊ–

     «UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ«UÊÚ0 ŒÈªÊ¸‡Ê⁄UáÊ Á◊üÊ

‚„UÊÿ∑§ ¬˝’¢œ∑§ (⁄UÊ¡÷Ê·Ê)

¿¢UŒ ¬̋ÿÈÄÃ — ◊ÊÁòÊ∑§
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